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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

Nru. 422

KUMMISSARJU GĦALL-ĠUSTIZZJA

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd li skont 
l-Att dwar il-Kummissarji għall-Ġustizzja (Kap. 291), il-
Prim Ministru approva t-tiġdid tal-ħatra bħala Kummissarju 
għall-Ġustizzja ta’ Dott. Matthew Brincat għal perjodu ta’ 
sentejn b’seħħ mill-15 ta’ Frar, 2020, u l-ħatra ta’ Dott. Deb-
orah Farrugia u ta’ Dott. Martha Mifsud bħala Kummissarji 
għall-Ġustizzja għal perjodu ta’ sentejn b’seħħ mit-3 ta’ April, 
2020.

It-28 ta’ April, 2020
(MJCL/67/2017)

No. 422

COMMISSIONER FOR JUSTICE

IT is being notified for general information that in accor-
dance with the Commissioners for Justice Act (Cap. 291), 
the Prime Minister approved the renewal of appointment as 
Commissioner for Justice of Dr Matthew Brincat for a period 
of two years with effect from the 15th February, 2020, and the 
appointment of Dr Deborah Farrugia and that of Dr Martha 
Mifsud as Commissioners for Justice for a period of two years 
with effect from the 3rd April, 2020.

28th April, 2020

Nru. 423

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 20,391 tal-21 ta’ April, 2020, u 
Nru. 20,394 tal-24 ta’ April, 2020, rispettivament.

A.L. 147 tal-2020: Att dwar id-Dazju tas-Sisa (Kap. 382); 
Regolamenti tal-2020 dwar Ħlas iktar tard tad-Dazju tas-
Sisa Pagabbli fix-Xhur ta’ April u ta’ Mejju 2020.

A.L. 148 tal-2020: Att dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali 
tal-Komunità (Kap. 389); Regolamenti tal-2020 dwar 
is-Sospensjoni tal-Korsijiet għat-Tiġdid tal-Liċenzji tal-
Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità.

A.L. 149 tal-2020: Att dwar l-Awtorità ta’ Standards ta’ 
Ħarsien Soċjali (Kap. 582); Regolamenti tal-2020 dwar il-
Kontinwazzjoni tas-Servizzi Essenzjali ta’ Ħarsien Soċjali, 
f’Ċirkostanzi Eċċezzjonali.

A.L. 150 tal-2020: Att biex Jirregola Komunikazzjonijiet 
Elettroniċi (Kap. 399); Regolamenti tal-2020 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar Awtorizzazzjonijiet Ġenerali  (Apparat 
tar-Radjokomunikazzjoni).

A.L. 151 tal-2020: Att biex Jirregola Komunikazzjonijiet 
Elettroniċi (Kap. 399); Regolamenti tal-2020 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar Networks u Servizzi ta’ Komunikazzjonijiet 
Elettroniċi (Ġenerali).

A.L. 152 tal-2020: Att dwar l-Intrapriża ta’ Malta (Kap. 
463); Regolamenti tal-2020 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar l-Iżvilupp tal-Ħiliet.

No. 423

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 20,391 of the 21st April, 2020, and 
No. 20,394 of the 24th April, 2020, respectively.

L.N. 147 of 2020: Excise Duty Act (Cap. 382); Deferment 
of Excise Duty payable during the Months of April and May 
2020 Regulations, 2020.

L.N. 148 of 2020: Private Guards and Community 
Officers Act (Cap. 389); Suspension of Private Guards 
and Community Officers Courses for Renewal of Licences 
Regulations, 2020.

L.N. 149 of 2020: Social Care Standards Authority 
Act (Cap. 582); Continuation of Essential Social Welfare 
Services in Exceptional Circumstances Regulations, 2020.

L.N. 150 of 2020: Electronic Communications (Regulation) 
Act (Cap. 399); General Authorisations (Radiocommunications 
Apparatus) (Amendment) Regulations, 2020.

L.N. 151 of 2020: Electronic Communications (Regulation) 
Act (Cap. 399); Electronic Communications Networks and 
Services (General) (Amendment) Regulations, 2020.

L.N. 152 of 2020: Malta Enterprise Act (Cap. 463); Skills 
Development (Amendment) Regulations, 2020.
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A.L. 153 tal-2020: Att dwar l-Awtorità ta’ Standards ta’ 
Ħarsien Soċjali (Kap. 582); Regolamenti tal-2020 dwar 
it-Twaqqif ta’ Uffiċċju tal-Infurzar fi ħdan l-Awtorità ta’ 
Standards ta’ Ħarsien Soċjali.

A.L. 154 tal-2020: Plant Quarantine Act (Cap. 433); Plant 
Quarantine (National Certification Scheme) Regulations, 2020.

A.L. 155 tal-2020: Att biex Jirregola Komunikazzjonijiet 
Elettroniċi (Kap. 399); Regolamenti tal-2020 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar l-Awtorizzazzjoni ta’ Użu ta’ Frekwenzi 
(Għoti ta’ Servizzi Satellitari Mobbli ta’ 2GHz).

A.L. 156 tal-2020: Att dwar l-Amministrazzjoni Pubblika 
(Kap. 595); Ordni tal-2020 li jemenda l-Ordni li jwaqqaf 
l-Aġenzija dwar Visa u Residenza f’Malta.

A.L. 157 tal-2020: Att dwar l-Amministrazzjoni Pubblika 
(Kap. 595); Ordni tal-2020 li jemenda l-Ordni li jwaqqaf 
l-Aġenzija dwar Visa u Residenza f’Malta (Emenda Nru. 2).

A.L. 158 tal-2020: Att dwar il-Konservazzjoni u 
l-Amministrazzjoni tas-Sajd (Kap. 425); Regolamenti tal-
2020 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Bastimenti tas-Sajd.

A.L. 159 tal-2020: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Examination of Varieties of Vegetable Species (Amendment) 
Regulations, 2020.

A.L. 160 tal-2020: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Examination of Varieties of Agricultural Plant Species 
(Amendment) Regulations, 2020. 

A.L. 161 tal-2020: Att dwar iċ-Ċittadinanza Maltija (Kap. 
188); Regolamenti tal-2020 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar il-Programm tal-Investitur Individwali tar-Reppublika 
ta’ Malta.

It-28 ta’ April, 2020

L.N. 153 of 2020: Social Care Standards Authority Act 
(Cap. 582); Enforcement Office within the Social Care 
Standards Authority (Establishment) Regulations, 2020.

L.N. 154 of 2020: Plant Quarantine Act (Cap. 433); Plant 
Quarantine (National Certification Scheme) Regulations, 2020.

L.N. 155 of 2020: Electronic Communications 
(Regulation) Act (Cap. 399); Authorisation of Frequency 
Use (Provision of 2GHz Mobile Satellite Services) 
(Amendment) Regulations, 2020.

L.N. 156 of 2020: Public Administration Act (Cap. 
595); Malta Residency Visa Agency (Establishment) 
(Amendment) Order, 2020.

L.N. 157 of 2020: Public Administration Act (Cap. 595); 
Malta Residency Visa Agency (Establishment) (Amendment 
No. 2) Order, 2020.

L.N. 158 of 2020: Fisheries Conservation and 
Management Act (Cap. 425); Fishing Vessels (Amendment) 
Regulations, 2020.

L.N. 159 of 2020: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Examination of Varieties of Vegetable Species (Amendment) 
Regulations, 2020.

L.N. 160 of 2020: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Examination of Varieties of Agricultural Plant Species 
(Amendment) Regulations, 2020.

L.N. 161 of 2020: Maltese Citizenship Act (Cap. 188); 
Individual Investor Programme of the Republic of Malta 
(Amendment) Regulations, 2020.

28th April, 2020

No. 424

ARMED FORCES OF MALTA
(REGULAR FORCE)

THE MINISTER for Home Affairs, National Security and 
Law Enforcement had the pleasure to approve the promotion 
of the undermentioned Officers to the rank of Captain with 
effect from the date as shown against their names. 

Lieutenant Grixti Keith 		  29th April 2020 
Lieutenant Zammit Joseph Paul 		 29th April 2020
Lieutenant Zammit Luke Andrew 	 29th April 2020
Lieutenant Scerri Maverick 		  29th April 2020
Lieutenant Marshall Keith 		  29th April 2020

28th April, 2020

Nru. 424

FORZI ARMATI TA’ MALTA
(FORZA REGOLARI)

Il-MINISTRU għall-Intern, is-Sigurtà Nazzjonali u 
l-Infurzar tal-Liġi għoġbu japprova l-promozzjoni tal-Uffiċjali 
hawn taħt għar-rank ta’ Maġġur b’seħħ mid-data li tinsab 
ħdejn isimhom. 

Logutenent Grixti Keith 		  29 ta’ April 2020
Logutenent Zammit Joseph Paul 	 29 ta’ April 2020
Logutenent Zammit Luke Andrew 	 29 ta’ April 2020
Logutenent Scerri Maverick 		  29 ta’ April 2020
Logutenent Marshall Keith	  	 29 ta’ April 2020

L-28 ta’ April, 2020



It-28 ta’ April, 2020 	 3539

No. 425            

LOCAL COUNCIL DEPUTY EXECUTIVE 
SECRETARY 

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Deputy Executive 
Secretary of that Local Council between 27th January, 2020, 
and 18th May, 2020: 

Local Council 		 Deputy Executive Secretary

Munxar 		  Kimberley Spiteri

28th April, 2020

No. 426            

LOCAL COUNCIL DEPUTY EXECUTIVE 
SECRETARY 

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Deputy Executive 
Secretary of that Local Council with effect from 23rd April, 
2020: 

Local Council 		 Deputy Executive Secretary

Munxar 		  Ryan Debrincat

28th April, 2020

Nru. 425

DEPUTAT SEGRETARJU EŻEKUTTIV
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-persuna msemmija hawn taħt giet appuntata Deputat 
Segretarju Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill Lokali bejn is-27 ta’ 
Jannar, 2020, u t-18 ta’ Mejju, 2020: 

Kunsill Lokali 		 Deputat Segretarju Eżekuttiv

Il-Munxar 		  Kimberley Spiteri

It-28 ta’ April, 2020

Nru. 426 

DEPUTAT SEGRETARJU EŻEKUTTIV
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-persuna msemmija hawn taħt giet appuntata Deputat 
Segretarju Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill Lokali b’seħħ mit-23 
ta’ April, 2020: 

Kunsill Lokali 		 Deputat Segretarju Eżekuttiv

Il-Munxar 		  Ryan Debrincat

It-28 ta’ April, 2020

Nru. 427

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 427

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal liċenza bħala Gwardjani Privati
Application for licence of Private Guards

	
Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    

	 tal-Identità
Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Graziella Maktouf 418285M Blk E, Bieb B, Flat 10, Triq Tal-Mitħna, Il-Gudja
Emiliana Cordina 188576M 25, Daienu, Triq is-Sebħ, Il-Marsa
Charlton Mario Xerri 426090M 11, Dar in-Nanniet, Triq il-Lampuka, Iż-Żebbuġ, 

Għawdex
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Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

28th April, 2020

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	 

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

It-28 ta’ April, 2020

Nru. 428

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija ta’ Formazzjoni ta’ Triq 
u Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf 
bl-intenzjoni tagħha li tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq ix-Xagħra tal-Knisja, L-Imġarr (indikata fuq il-pjanta 
f’paġna 3542).

Sqaq Madre Maria Teresa Spinelli, Il-Mosta (indikata fuq 
il-pjanta f’paġna 3543).

Triq il-Wied, Paola (indikata fuq il-pjanta f’paġna 3544).

No. 428

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic 
and Parking Suspension

IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 
of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq ix-Xagħra tal-Knisja, L-Imġarr (indicated on the site 
plan on page 3542).

Sqaq Madre Maria Teresa Spinelli, Il-Mosta (indicated on 
the site plan on page 3543). 

Triq il-Wied, Paola (indicated on the site plan on page 
3544). 
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Triq il-Brunżar, Santa Venera (indicated on the site plan 
on page 3545). 

Triq Batu, Ħaż-Żebbuġ (indicated on the site plan on 
page 3546).

Sqaq Barċellona, Iż-Żurrieq (indicated on the site plan 
on page 3547).

Any person who is obliged by law to form said road 
(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with their 
obligations at law. In default, the  Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that from 
27th April, 2020, to 31st December, 2020, no parking will 
be permitted in Triq ix-Xagħra tal-Knisja, L-Imġarr, due to 
road works. 

The Agency for Infrastructure Malta notifies that from 
27th April, 2020, to 31st December, 2020, no parking will 
be permitted in Sqaq Madre Maria Teresa Spinelli, Il-Mosta, 
due to road works. 

The Agency for Infrastructure Malta notifies that from 
27th April, 2020, to 31st December, 2020, no parking will be 
permitted in Triq il-Wied, Paola, due to road works. 

The Agency for Infrastructure Malta notifies that from 
27th April, 2020, to 31st December, 2020, no parking will 
be permitted in Triq il-Brunżar, Santa Venera, due to road 
works. 

The Agency for Infrastructure Malta notifies that from 
27th April, 2020, to 31st December, 2020, no parking will 
be permitted in Triq Batu, Ħaż-Żebbuġ, due to road works. 

The Agency for Infrastructure Malta notifies that from 
27th April, 2020, to 31st December, 2020, no parking will be 
permitted in Sqaq Barcellona, Iż-Żurrieq, due to road works.

Parking of vehicles is not allowed during these days. 
Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

28th April, 2020

Triq il-Brunżar, Santa Venera (indikata fuq il-pjanta 
f’paġna 3545). 

Triq Batu, Ħaż-Żebbuġ (indikata fuq il-pjanta f’paġna 
3546).

Sqaq Barċellona, Iż-Żurrieq (indikata fuq il-pjanta f’paġna 
3547). 

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li tifforma 
din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja għall-istess 
formazzjoni) għandha sa ħmistax-il (15) jum mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq l-obbligi tagħha 
skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta 
tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol ta’ formazzjoni hi stess 
skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi u a spejjeż tal-persuni li 
huma legalment obbligati jiffurmaw it-triq.

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li  mis-27 
ta’ April, 2020, sal-31 ta’ Diċembru, 2020, ħadd ma jista’ 
jipparkja fi Triq ix-Xagħra tal-Knisja, L-Imġarr, minħabba 
xogħlijiet fit-triq. 

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li  mis-27 
ta’ April, 2020, sat-31 ta’ Diċembru, 2020, ħadd ma jista’ 
jipparkja fi Sqaq Madre Maria Teresa Spinelli, Il-Mosta, 
minħabba xogħlijiet fit-triq. 

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li  mis-27 
ta’ April, 2020, sat-31 ta’ Diċembru, 2020, ħadd ma jista’ 
jipparkja fi Triq il-Wied, Paola, minħabba xogħlijiet fit-triq. 

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li  mis-
27 ta’ April, 2020, sat-31 ta’ Diċembru, 2020, ħadd ma 
jista’ jipparkja fi Triq il-Brunżar, Santa Venera, minħabba 
xogħlijiet fit-triq. 

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li  mis-27 
ta’ April, 2020, sat-31 ta’ Diċembru, 2020, ħadd ma jista’ 
jipparkja fi Triq Batu, Ħaż-Żebbuġ, minħabba xogħlijiet fit-
triq. 

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li  mis-27 
ta’ April, 2020, sat-31 ta’ Diċembru, 2020, ħadd ma jista’ 
jipparkja fi Sqaq Barcellona, Iż-Żurrieq, minħabba xogħlijiet 
fit-triq. 

Ħadd ma jista’ jipparkja vetturi f’dawn il-ġranet. Vetturi 
li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li jiġu rmunkati.

It-28 ta’ April, 2020
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Nru. 429

ATT XXI TAL-1991 DWAR
L-ELEZZJONIJIET ĠENERALI (KAP. 354)

U ATT XVI TAl-2003 DWAR L-ELEZZJONIJIET 
GĦALL-PARLAMENT EWROPEW (KAP. 467)

Reġistri Elettorali 

SKONT id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 33 tal-Att tal-
1991 dwar l-Elezzjonijiet Ġenerali, kif emendat bl-Att XV 
tal-1996, qed jiġi ppubblikat ir-Reġistru Elettorali rivedut 
ma’ din il-Gazzetta.

Qiegħed jiġi ppubblikat mal-istess Gazzetta, skont l-artikolu 
13 tal-Att tal-2003 dwar l-Elezzjonijiet għall-Parlament 
Ewropew, ir-Reġistru Elettorali tal-Unjoni Ewropea.

It-28 ta’ April, 2020

No. 429

GENERAL ELECTIONS ACT XXI , 1991 (CAP. 354) 
AND ACT XVI OF 2003 FOR ELECTIONS 

TO THE EUROPEAN PARLIAMENT 
(CAP. 467)

Electoral Registers

IN accordance with the provisions of section 33 of the 
General Elections Act 1991, as amended by Act XV of 1996, 
a revised Electoral Register is published with this Gazette.

Also being published with this Gazette, according to 
section 13 of the European Parliament Elections Act, 2003, 
is the European Union Electoral Register.

28th April, 2020

Nru. 430

ATT TAL-2016 DWAR L-IPPJANAR TAL-IŻVILUPP 
(ARTIKOLU 57)

Skedar ta’ Proprjetà

L-AWTORITÀ ta’ Malta dwar l-Ippjanar b’din tiddikjara 
li l-proprjetajiet imsemmija hawn taħt qegħdin jiġu inklużi 
fil-Lista ta’ Proprjetà Skedata (kif indikat fil-mapep f’paġni 
xxxx u xxxx), skont l-Artikolu 57 tal-Att tal-2016 dwar 
l-Ippjanar tal-Iżvilupp, u permezz tal-paragrafi 1.13, 2.27, u 
policies TO8, UO2 u RO4 tal-Pjan Strateġiku għall-Ambjent 
u l-Ippjanar (SPED) kif ġej:

L-Awtorità dwar l-Ippjanar teżerċita s-setgħat tagħha ta’ 
twettiq, kif imfissra f’Artikolu 57 tal-Att, fil-każ ta’ xi ksur 
tad-dispożizzjonijiet tal-Att tal-2016 dwar l-Ippjanar tal-
Iżvilupp f’dak li jirrigwarda proprjetà skedata.

It-28 ta’ April, 2020

No. 430

DEVELOPMENT PLANNING ACT, 2016 
(ARTICLE 57)

Scheduling of Property

THE Planning Authority is hereby declaring the 
hereunder mentioned properties as included in the List of 
Scheduled Property (see maps on pages xxxx and xxxx) in 
terms of Article 57 of the Development Planning Act, 2016, 
and paragraphs 1.13, 2.27, and policies TO8, UO2 and RO4 
of the Strategic Plan for the Environment and Development 
(SPED) as follows:

The Planning Authority will exercise its powers of 
enforcement, as set out in Article 57 of the Act, in the case 
of any contravention to the provisions of the Development 
Planning Act 2016 as regards to Scheduled Property.

28th April, 2020

Mappa 1 (Nru. 1) Iż-Żona li tinsab wara l-Knisja
tal-Madonna ta’ Fatima

Triq Santa Monika Tal-Pietà Grad 1 

Mappa 1 (Nru. 2) Iż-Żona li tinsab wara Nri. 13, 14, Casa 
Guardamangia

Telgħet Gwardamanġa Tal-Pietà Grad 1

Mappa 1 (Nru. 3) Iż-Żona li tinsab wara Nru. 64, 
Appartament 1 u 2, Villa Calypso

Telgħet Gwardamanġa Tal-Pietà Grad 2 

Mappa 1 (Nru. 4) Iż-Żona li tinsab wara Nri. 52, 54, 
56, 58, 60, 62

Telgħet Gwardamanġa Tal-Pietà Grad 2 

Mappa 1 (Nru. 5) Iż-Żona li tinsab wara Nri. 46, 48, Cassar Telgħet Gwardamanġa Tal-Pietà Grad 2 
Mappa 1 (Nru. 6) Iż-Żona li tinsab wara Dar Ida Telgħet Gwardamanġa Tal-Pietà Grad 2 
Mappa 1 (Nru. 7) Nru. 28 Telgħet Gwardamanġa Tal-Pietà Grad 3
Mappa 2 Nru. 210 Triq id-Dejqa Il-Belt Valletta Grad 2
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No. 431

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

28th April, 2020

Nru. 431

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

It-28 ta’ April, 2020

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 28.4.2020	 €52.075	 €0.489

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 23 tal-2020

Tluq tar-Rigg taż-Żejt ENSCO 5004

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li r-rigg ENSCO 5004 telaq mill- 
pożizzjoni:

Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)

35º 45’.00 		  014º 30’.00

Avviżi lill-Baħħara Nri 17 u 19 tal-2020 huma għalhekk 
IKKANĊELLATI.

Pożizzjoni b’referenza għal WGS 84 DATUM.

Charts affettwati: BA 2538, 194

It-28 ta’ April, 2020

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 24 tal-2020

B’żieda għall-Avviż lill-Baħħara Nru. 12 tal-2020 
Rigward Tiswijiet ta’ Cable - Interconnector Submarine 

Cable Malta-Sqallija

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li b’żieda għal Avviż lill-Baħħara 
Nru. 12 tal-2020 rigward Tiswijiet ta’ Cable - Interconnector 

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 23 of 2020 

Departure of Oil Rig ENSCO 5004

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that the oil rig ENSCO 5004 has departed 
from the following position:

Latitude (N) 		  Longitude (E)

35º 45’.00 		  014º 30’.00

Notices to Mariners Nos 17 and 19 of 2020 are hereby 
CANCELLED.

Position is referred to WGS 84 DATUM.

Charts affected: BA 2538, 194

28th April, 2020

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 24 of 2020 

Further to Notice to Mariners No. 12 of 2020 
Regarding Cable Repairs - Malta-Sicily Interconnector 

Submarine Cable

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
informs mariners that further to Notice to Mariners No. 12 of 
2020 regarding Cable Repairs - Malta-Sicily Interconnector 
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Submarine Cable Malta-Sqallija, l-irdim tal-cable li se jsir 
mill-bastiment M/V Polar King se jibda nhar it-Tlieta, 28 ta’ 
April, 2020, u huwa mistenni jitlesta sat-Tnejn, 4 ta’ Mejju, 
2020, jekk jippermetti t-temp.

L-irdim se jsir tul iż-żewġ meded minn A sa B u minn 
C sa D:

Pożizzjoni	 Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)

A 		  36° 33’.278 	 014° 30’.933
B 		  36° 30’.586 	 014° 31’.088
C 		  36° 16’.620 	 014° 33’.572
D 		  36° 16’.083 	 014° 33’.529 

Minħabba li l-bastiment se jagħmel operazzjonijiet taħt 
l-ilma, se jkun ristrett fl-immanuvrar tiegħu.

Il-baħħara huma ordnati biex ibaħħru b’kawtela meta 
l-bastiment imsemmi hawn fuq jintlemaħ u jżomm distanza 
sigura ta’ 1.0 mil nawtiku mill-bastiment.

Charts affettwati: BA 194, 2123, 2124, 2537, 2538 u 
Int. 4301

Pożizzjonijiet b’referenza għal WGS 84 DATUM

It-28 ta’ April, 2020

Submarine Cable, the burial of the cable being carried out by 
the vessel M/V Polar King will commence on Tuesday 28th 
April, 2020, and is expected to be completed by Monday 4th 
May, 2020, weather permitting.

The burial will be held along the following 2 stretches 
from A to B and from C to D:

Position 	 Latitude (N) 	 Longitude (E)

A 		  36° 33’.278 	 014° 30’.933
B 		  36° 30’.586 	 014° 31’.088
C 		  36° 16’.620 	 014° 33’.572
D 		  36° 16’.083 	 014° 33’.529

Since the vessel, will be conducting underwater operations, 
she will be restricted in her ability to manoeuvre.

Mariners are instructed to navigate with caution when the 
above mentioned vessel is in sight and maintain a safe distance 
of 1.0 nautical miles from the vessel.

Charts affected: BA 194, 2123, 2124, 2537, 2538 and 
Int. 4301

Positions referred to WGS 84 DATUM

28th April, 2020

AWTORITÀ TAL-ISTATISTIKA TA’ MALTA

Post ta’ Uffiċjal tal-Istatistika

Permess tal-Jobsplus 124/2016
Jobsplus Vacancy (304149)

Nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-
femminil

1.0 Iċ-Chairman tal-Awtorità tal-Istatistika ta’ Malta 
(MSA) jilqa’ applikazzjonijiet għal xogħol ta’ Uffiċjal tal-
Istatistika mal-Uffiċċju Nazzjonali tal-Istatistika. L-impjegat 
prospettiv ikun jagħmel parti minn waħda mid-diversi 
sezzjonijiet tal-Uffiċċju, skont il-qasam ta’ speċjalizzazzjoni 
tal-impjegat u l-eżiġenzi tal-Uffiċċju.

1.1 Din is-sejħa hija opportunità eċċezzjonali għal 
kandidati bi sfond ta’ esperjenza edukattiva fl-Istatistika, fil-
Matematika u/jew fl-Ekonomija.

1.2 Minbarra livell eċċellenti fil-ħila tal-komunikazzjoni 
interpersonali, il-kandidati magħżula għandhom ikollhom 
ħila ta’ natura akkurata fl-analiżi numerika. 

MALTA STATISTICS AUTHORITY

Post of Statistician 

Jobsplus Permit 124/2016
Jobsplus Vacancy (304149) 

Nomenclatures denoting the male gender include also the 
female gender

1.0 The Chairman of the Malta Statistics Authority 
(MSA) invites applications for the post of Statistician 
within the National Statistics Office (NSO). The prospective 
employee will be deployed in horizontal or technical units 
according to their area of specialisation and the exigencies 
of the institution. 

The post is a great career opportunity for prospective 
candidates with an academic background in Statistics, 
Mathematics and/or Economics.

The successful candidate must have sound numerical and 
analytical skills besides an excellent level of interpersonal 
and communication skills. 
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Pakkett tax-Xogħol

2.0 Skont it-termini tal-Ftehim Kollettiv li jorbot lill-
impjegati kollha tal-MSA bejn l-2017-2022, il-grad ta’ 
Uffiċjal tal-Istatistika jaqa’ fl-iskala tas-salarju tlieta (3) li 
jibda minn €25,425, b’żidiet ta’ kull sena li huma suġġetti 
għal prestazzjoni tajba ta’ xogħol.

2.1 L-Uffiċċju joffri ambjent tax-xogħol attraenti, 
assigurazzjoni tas-saħħa, inċentivi għal studju kontinwu kif 
ukoll miżuri għall-bilanċ bejn ix-xogħol u l-familja.

Termini u Kundizzjonijiet

3.0 Din il-ħatra hija bbażata fuq kuntratt indefinit li huwa 
suġġett għal perjodu ta’ prova ta’ tnax-il (12) xahar.

3.1 Diment li ma ssirx talba mill-maniġment minħabba 
l-eżiġenzi tal-Uffiċċju, mhux possibbli li jintalab transfer 
intern qabel ma jgħaddu sentejn (2) mill-bidu tax-xogħol.

3.2 Il-kandidat magħżul huwa meħtieġ illi jiffirma 
kuntratt li jiddikjara lilu nnifsu responsabbli għall-impenji li 
huwa magħżul għalihom.  

3.3 Ir-riżultat jibqa’ validu għal sena (1) mid-data ta’ 
pubblikazzjoni.

Dmirijiet

4.1 Id-dmirijiet ta’ Uffiċjal tal-Istatistika jinkludu li:

a. Jiddisinja pjan ta’ metodi u proċeduri, sabiex tinġabar 
l-informazzjoni minn stħarriġ u sorsi amministrattivi;

b. Jikkontribwixxi fl-iżvilupp ta’ proċessi innovattivi 
għall-fini ta’ ġbir tal-informazzjoni, u għodod analitiċi;

c. Jivverifika l-informazzjoni sabiex isib l-ineżattezzi, 
u japplika metodi statistiċi sabiex jindirizza dawn il-
limitazzjonijiet;

d. Janalizza informazzjoni ekonomika, ta’ negozji u 
dik soċjali, kemm f’totali kollettivi, kif ukoll dik mhux 
analizzata jew korretta;

e. Jikkontribwixxi fil-preparazzjoni u kitba ta’ rapporti ta’ 
natura statistika, sabiex jiġu ppubblikati;

f. Jgħin jibni u jżid il-fiduċja fl-istatistika, billi juża l-linji 
gwida tal-Uffiċju Nazzjonali tal-Istatistika, u l-prinċipji tal-
kodiċi prattiċi tal-Istatistika Ewropea;

Work Package

2.0 In terms of the Collective Agreement binding all MSA 
employees for the period 2017-2022, the post of Statistician 
falls within Salary Scale 3 with a salary commencing at 
€25,425, rising by annual increments subject to a positive 
employee performance review. 

2.1 The Office also offers a friendly working environment, 
a health insurance policy, policies to support further study 
and family-friendly measures such as flexible working 
arrangements. 

Terms and Conditions 

3.0 This appointment is on an indefinite contractual basis. 
The first twelve (12) months are subject to a probationary 
period. 

3.1 It will not be possible to request an internal transfer 
before a two (2) year period from date of appointment as 
long as such request does not come from senior management 
due to work exigencies of the Office. 

3.2 The selected candidate will be required to sign an 
undertaking signifying their commitment to the assignment 
for which they are selected.

3.3 The interview result will be valid for a period of one 
(1) year from the date of publication. 

Duties

4.1 The duties of a Statistician include: 

a. Designing methods and procedures for obtaining data, 
such as surveys and administrative sources;

b. Contributing to the development of innovative data 
collection and analytical tools;

c. Verifying data for inaccuracies and applying statistical 
methods to address such limitations;

d. Analysing data in economic, business and social fields, 
in both aggregate and raw form;

e. Contributing to the writing of reports and the 
preparation of data for publication;

f. Helping to build confidence in statistics using the 
guidelines of the National Statistics Office and the principles 
of the European Statistics Code of Practice;



	 3554	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 20,395   

g. Jidentifika l-ħtiġiet tal-klijenti, u jippreżenta xi riżultati 
mill-informazzjoni miġbura;

h. Jinterpreta l-analiżi tal-informazzjoni għall-fini ta’ 
żvilupp ta’ Politika Pubblika;

i. Jipparteċipa u jikkontribwixxi fir-riċerka;

j. Isegwi u jieħu sehem f’laqgħat ta’ taħdit ta’ natura 
statistika, kemm dawk nazzjonali, kif ukoll dawk 
internazzjonali;

k. Jesegwixxi xi dmirijiet u xogħlijiet anċillari li jistgħu 
jiġu assenjati mis-superjuri.

Rekwiżiti

5.0 Applikanti għal dan ir-rwol għandu jkollhom:

a. Ċertifikat fil-livell ta’ MQF Livell 6 f’suġġett rilevanti 
fil-qasam (studenti li qegħdin fl-aħħar sena tal-istudji 
akkademiċi tagħhom u se jiggradwaw fl-aħħar tas-sena 
skolastika kurrenti huma eliġibbli sabiex japplikaw, diment 
li jiksbu ċertifikat fil-Livell 6 ta’ MQF.

b. Użu tajjeb tal-Ingliż, flimkien ma’ użu tajjeb fil-Malti 
jew lingwa oħra uffiċjali tal-Unjoni Ewropea.

ċ. Kondotta tal-Pulizija nadifa.

5.1 Applikanti prospettivi huma mitluba jippreżentaw 
dikjarazzjonijiet tal-MQRIC fejn jidħlu kwalifiki tal-MQRIC 
jew awtoritajiet oħra skont il-kundizzjonijiet stipulati minn 
din is-sejħa.

Sottomissjoni ta’ Dokumenti Mitluba

6.0 Applikanti għandhom jibagħtu ittra ta’ applikazzjoni, 
curriculum vitae (CV), kopji taċ-ċertifikati u traskrizzjoni 
tar-riżultati u l-formola tal-kunsens għall-protezzjoni tad-
data lill-Kap tar-Riżorsi Umani u l-Iżvilupp tal-Istaff, 
permezz ta’ ittra elettronika jew postali, sa nofsinhar (Ħin 
Ċentrali Ewropejw), tal-Ġimgħa, 22 ta’ Mejju, 2020.

6.1 Applikazzjonijiet għandhom jintbagħtu b’mod 
elettroniku f’dan l-indirizz (careers.nso@gov.mt) bit-titlu 
“Post vakanti ta’ Uffiċjal tal-Istatistika”.

6.2 Il-formola għall-kunsens tal-protezzjoni tad-data tista’ 
titniżżel mis-sit tal-NSO fuq (https://nso.gov.mt/en/nso/
Pages/Careers.aspx) u tiġi sottomessa mad-dokumentazzjoni 
mitluba f’artiklu 6.0.

6.3 Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

g. Identifying client needs and presenting findings;

h. Interpreting statistical analysis for policy development;

i. Participating in and contributing to research;

j. Following and taking part in national and international 
statistical fora;

k. Carrying out ancillary duties as may be assigned by 
superiors.

Eligibility Requirements

5.0 Applicants for this post must: 

a. Be in possession of a recognised Certificate at MQF 
Level 6 in a relevant subject area (Students in their last year 
of academic studies are also eligible to apply, subject to 
successful completion of their course this year, obtaining an 
MQF Level 6 Certificate).

b. Demonstrate a good command of the English language, 
together with Maltese or another official European language.

c. Be in possession of a clean Police Conduct.

5.1 Prospective applicants should note the requirement to 
produce MQRIC recognition statements in respect of their 
qualifications from MQRIC, or other designated authorities, 
as applicable, as per provisions applicable to this call for 
applications. 

Submission of Supporting Documentation

6.0 Applicants are to send a letter of application, 
curriculum vitae (CV), copies of qualification certificates 
and transcript of results, and a data protection consent form 
to the Head of Human Resources and Staff Development, by 
noon (Central European Time), of Friday, 22nd May, 2020.

6.1 Applications are to be sent electronically to (careers.
nso@gov.mt) with the subject caption “Vacancy for the post 
of Statistician”.

6.2 A data protection consent can be downloaded from 
the NSO website (https://nso.gov.mt/en/nso/Pages/Careers.
aspx) and submitted with other supporting documentation as 
outlined in article 6.0. 

6.3 Late applications will not be considered. 
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6.4 Ċertifikati oriġinali u/jew referenzi għandhom jiġu 
ppreżentati waqt l-intervista.

6.5 L-applikazzjonijiet milqugħa jiġu rikonoxxuti.

6.6 Hija r-responsabbiltà tal-applikant li jivverifika 
li l-applikazzjoni tiegħu tkun waslet fil-ħin sabiex tkun 
proċessata mill-Bord tal-Għażla.

Proċedura tal-Għażla

7.0 Dawk eliġibbli jiġu evalwati mill-Bord tal-Għażla 
sabiex jiddetermina humiex xierqa għal dan ix-xogħol.

7.1 L-ogħla marka fil-proċess tal-għażla hi 100% u sabiex 
wieħed jgħaddi jrid jaqbeż 50%. 

7.2 Kunsiderazzjoni xierqa tingħata lil dawk l-applikanti 
li, minbarra li jkollhom ir-rekwiżiti skont artiklu 5.0, juru li 
għandhom esperjenza relatata tax-xogħol.

Noti Oħra

8.0 L-MSA toffri opportunitajiet ta’ xogħol indaqs, li 
jfisser li l-Awtorità hi impenjata li toffri kundizzjonijiet 
ugwali fil-qasam tax-xogħol.

It-28 ta’ April, 2020

6.4 Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview. 

6.5 All applications received will be acknowledged.

6.6 It is the responsibility of the applicant to verify that 
his application was received on time for processing by the 
Selection Board. 

Selection Procedure 

7.0 Eligible applicants will be assessed by a Selection 
Board to determine their suitability for the post. 

7.1 The maximum mark for this selection process is 100% 
and the pass mark is 50%. 

7.2 Due consideration will be given to applicants who, 
besides the requisites indicated in article 5.0, have proven 
relevant work experience. 

Other

8.0 The MSA is an equal opportunities employer, 
which means that it is committed to providing equality of 
opportunity in employment. 

28th April, 2020

DEPARTMENT OF EXAMINATIONS

Authorisation Examination for the Application of 
Authorisation of a Service Provider for Electrical 

Installations as per Legal Notice 225 of 2010

The Director of Examinations and the Board of Local Public 
Examinations notify that the Regulator for Energy and Water 
Services for the issue of Authorisations ‘A’ and ‘B’ (REWS) 
agrees to postpone new Licence A and B Syllabus to 2022 
instead of 2021.

28th April, 2020

DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Eżami għall-Applikazzjoni għall-Awtorizzazzjoni
għall-persuni li jagħmlu installazzjoni tal-Elettriku 

skont l-Avviż Legal 225 tal-2010

Id-Direttur tal-Eżamijiet u l-Bord tal-Eżamijiet Pubbliċi 
Lokali jgħarrfu li bi qbil mar-Regolatur għas-Servizzi tal-
Enerġija u l-Ilma għall-ħruġ ta’ Awtorizzazzjoni ‘A’ u ‘B’ 
(REWS) is-sillabu l-ġdid għall-Awtorizzazzjoni A u B jiġi 
pospost għas-sena 2022 minflok fis-sena 2021.

It-28 ta’ April, 2020

KUNSILL LOKALI R-RABAT (MALTA)

Sospensjoni tat-Traffiku u Parkeġġ

II-Kunsill Lokali r-Rabat jgħarraf li ħadd ma jista’ jipparkja 
fi Triq Ġorġ Borg Olivier nhar it-Tlieta, 5 ta’ Mejju, 2020, mid-
9.00 p.m. sas-7.00 p.m. It-triq se tkun magħluqa għat-traffiku 
inkluż it-trasport pubbliku. Uffiċjali tal-Komunità se jkunu 
fuq il-post sabiex jiddevjaw it-traffiku.

It-28 ta’ April, 2020

RABAT (MALTA) LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

Ir-Rabat Local Council informs that no parking is allowed 
through Triq Ġorġ Borg Olivier on Tuesday, 5th May, 2020, 
from 9.00 a.m. till 7.00 p.m. The road will be closed for 
traffic including public transport. Community Officers shall 
be on site to divert traffic flow. 

28th April, 2020
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KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chairman Eżekuttiv, Korporazzjoni għal Servizzi tal-
Ilma jgħarraf illi:

Jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet fil-ġurnata u l-ħin 
indikati hawn taħt. Il-kwotazzjonijiet/offerti għandhom 
jintbagħtu online BISS fuq (http://www.etenders.gov.mt). 

Sad-9.30 a.m. tal-Ġimgħa, 8 ta’ Mejju, 2020, għal:

Avviż Nru. WSC/T/32/2020. Provvista u konsenja ta’ static 
mixers għall-Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma. 

Sad-9.30 a.m. tat-Tnejn, 11 ta’ Mejju, 2020, għal:

Avviż Nru. WSC/T/18/2020. Provvista, konsenja, ħatt, 
ikkummissjonar u taħriġ ta’ forklift trucks elettriċi ġodda 
għall-Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma. 

Sad-9.30 a.m. tal-Erbgħa, 27 ta’ Mejju, 2020, għal:

Kwot. Nru. WSC/Q/04/2020. Provvista u konsenja ta’ 
pneumatic actuated PVC ball valves għall-Korporazzjoni 
għal Servizzi tal-Ilma. 

Kwot. Nru. WSC/Q/05/2020. Provvista u konsenja ta’ 
woltman meters (50mm - 100mm) għall-Korporazzjoni għal 
Servizzi tal-Ilma. 

Sad-9.30 a.m. tal-Ġimgħa, 29 ta’ Mejju, 2020, għal:

Avviż Nru. WSC/T/33/2020. Provvista, konsenja, 
installazzjoni u kummissjonar ta’ micro processing horizontal 
based balancing machine ġdida għall-Korporazzjoni għal 
Servizzi tal-Ilma.

Sad-9.30 a.m. tat-Tnejn, 1 ta’ Ġunju, 2020, għal:

Avviż Nru. WSC/T/35/2020. Qafas ta’ ftehim għat-tneħħija 
ta’ materjal tal-fibreglass b’mod li ma ssirx ħsara ’l-ambjent 
għall-Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma. 

Sad-9.30 a.m. tal-Ħamis, 4 ta’ Ġunju, 2020, għal:

Avviż Nru. WSC/T/34/2020. Tqattigħ ta’ trinek u tqegħid 
ta’ katusi fi Triq Idmejda u Triq il-Kardinal Cardijn, Ħal 
Balzan, għall-Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma. 

Sad-9.30 a.m. tal-Ġimgħa, 5 ta’ Ġunju, 2020, għal:

Avviż Nru. WSC/T/36/2020. Tneħħija ta’ liquid ammonia 
skaduta b’mod li ma ssirx ħsara ’l-ambjent mill-Korporazzjoni 
għal Servizzi tal-Ilma.

WATER SERVICES CORPORATION

The Executive Chairman, Water Services Corporation 
notifies that:

Tenders/quotations will be received on the date and time 
indicated below. Quotations/tenders are to be submitted online 
ONLY on (http://www.etenders.gov.mt).

Up to 9.30 a.m. on Friday, 8th May, 2020, for:

Advt No. WSC/T/32/2020. Supply and delivery of static 
mixers to the Water Services Corporation.

Up to 9.30 a.m. on Monday, 11th May, 2020, for:

Advt No. WSC/T/18/2020. Supply, delivery, unloading, 
commissioning and training of new electric forklift trucks 
for the Water Services Corporation.

Up to 9.30 a.m. on Wednesday, 27th May, 2020, for:

Quot. No. WSC/Q/04/2020. Supply and delivery of 
pneumatic actuated PVC ball valves for the Water Services 
Corporation.

Quot. No. WSC/Q/05/2020. Supply and delivery of  
woltman meters (50mm - 100mm) for the Water Services 
Corporation.

Up to 9.30 a.m. on Friday, 29th May, 2020, for:

Advt No. WSC/T/33/2020. Supply, delivery, installation, 
commissioning and training of a brand new micro processing 
horizontal based balancing machine for the Water Services 
Corporation.

Up to 9.30 a.m. on Monday, 1st June, 2020, for:

Advt No. WSC/T/35/2020. Framework agreement for the 
disposal of fibreglass material in an environmentally friendly 
manner for the Water Services Corporation.

Up to 9.30 a.m. on Thursday, 4th June, 2020, for:

Advt No. WSC/T/34/2020. Trenching and pipelaying at 
Triq Idmejda and Triq il-Kardinal Cardijn, Ħal Balzan, for 
the Water Services Corporation.

Up to 9.30 a.m. on Friday, 5th June, 2020, for:

Advt No. WSC/T/36/2020. Disposal of expired liquid 
ammonia in an environmentally friendly manner from the 
Water Services Corporation.
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Sad-9.30 a.m. tat-Tnejn, 8 ta’ Ġunju, 2020, għal:

*Avviż Nru. WSC/T/37/2020. Provvista u konsenja ta’ 
variable speed drives and soft-starters għall-Korporazzjoni 
għal Servizzi tal-Ilma. 

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Id-dokumenti huma mingħajr ħlas.

Id-dokumenti tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mill-
Electronic Procurement System (http://www.etenders.gov.mt). 
Trid issir reġistrazzjoni sabiex isir użu minn dan is-sit. Operaturi 
ekonomiċi Maltin jeħtieġ ikollhom l-Organisation eID sabiex 
ikunu jistgħu jidħlu f’dan is-sit. Iktar informazzjoni tista’ 
tinkiseb mis-sezzjoni tal-FAQ tal-istess sit. 

Operaturi ekonomiċi li huma interessati sabiex 
jipparteċipaw f’dawn is-sejħiet għal offerti huma mħeġġa 
jieħdu nota tal-workshops organizzati mid-Dipartiment 
tal-Kuntratti. F’dawn il-workshops, operaturi ekonomiċi 
jkollhom l-opportunità sabiex isiru jafu aħjar kif għandhom 
jikkompilaw u jissottomettu l-offerti tagħhom onlajn. Iktar 
informazzjoni tinsab fid-dokument tal-offerta. 

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u r-reġistrazzjoni 
tal-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-28 ta’ April, 2020

Up to 9.30 a.m. on Monday, 8th June, 2020, for:

*Advt No. WSC/T/37/2020. Supply and delivery of 
variable speed drives and soft-starters for the Water Services 
Corporation.

*Advertisement appearing for the first time

No participation fee is required.

Tender/quotation documents are obtainable from the 
Electronic Procurement System (http://www.etenders.gov.
mt). Registration is required in order to make use of this 
website. Maltese economic operators need to be in possession 
of their Organisation eID in order to access this website. 
More information is available from the FAQ section of the 
same website.

Economic operators interested in participating in these 
calls for tender are urged to take note of the workshops 
being organised by the Department of Contracts. During 
these workshops, simulations will be carried out so that 
economic operators familiarise themselves with compiling and 
submitting their tender online. More information is available 
in the tender document.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and date specified above.

28th April, 2020

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li: 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 14 ta’ Mejju, 2020. 

Avviż Nru. 34. Kiri tale quale ta’ Kjosk Kummerċjali 
f’Misraħ iż-Żjara tal-Papa, Il-Mellieħa, kif muri bl-aħmar fuq 
il-pjanta L.D.24/79. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €3,351 kif stipulat fil- 
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ elf 
mija u sbatax-il ewro (€1,117) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. 

Irid isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt. 

Avviż Nru. 35. Kiri tale quale tal-Ħanut Nru. 2 fi Blokk 
E, Tal-Ħawli Housing Estate, Il-Birgu muri bl-aħmar u 
mmarkat ‘Shop No. 2’ fuq il-pjanta P.D.78_80_19_A. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €8,385 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ elfejn seba’ mija ħamsa u 
disgħin ewro (€2,795) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:   

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the Tender Box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 14th May, 2020. 

Advt. No. 34 . Lease tale quale of a Commercial Kiosk at 
Misraħ iż-Żjara tal-Papa, Mellieħa as shown edged in red on 
plan L.D.24/79. Tenders are to be accompanied by a bid-bond 
for an amount of €3,351 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of one thousand one hundred and 
seventeen euro (€1,117) per annum will not be considered. 

A fee of €50 will be charged upon signing of the contract. 

Advt. No. 35. Lease tale quale of Shop No. 2 at Block E, 
Tal-Ħawli Housing Estate, Birgu as shown edged in red and 
marked ‘Shop No. 2’ on the plan P.D.78_80_19_A. Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for the amount of €8,385 
as stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of two thousand seven hundred and ninety-five euro (€2,795) 
per annum will not be considered. 
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A fee of €50 will be charged upon signing of the contract. 

Advt. No. 36. Sale tale quale of site ‘C’ in Triq il-Luq that 
is situated at the back of Plot No. 72 (previously Plot No. 
47), Triq il-Fraxxnu, Ħaż-Żabbar shown edged in red on plan 
and marked letter ‘C’ on P.D.37_81_17_A. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for the amount of €12,750 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of one hundred twenty-seven thousand and five hundred euro 
(€127,500) will not be considered. 

A fee of €50 will be charged upon signing of the contract. 

Advt. No. 37. Sale tale quale of a site off Premises at No. 
17, Triq Dun Marju, Ħal Qormi, as shown edged in red on 
the plan P.D.2020_0092. This site is subject to the existing 
servitudes in favour of the adjacent properties. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for the amount of €1,000 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of four thousand and thirty-seven euro (€4,037) will not be 
considered. 

A fee of €50 will be charged upon signing of the contract.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the Tender Box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 21st May, 2020.

Advt. No. 38. Lease tale quale in its present state including 
any latent defects of a Shop at No. 15, Misraħ Bonnici, 
Bormla, as shown edged in red on plan P.D.133_86_1_1. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €13,776 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of four thousand five hundred and ninety-two euro 
(€4,592) per annum will not be considered. A fee of €50 will 
be charged upon signing of the contract.

Advt. No. 39. Lease tale quale of Shop No. 52, Triq 
Santa Marija, Tas-Sliema as shown edged in red on the plan 
P.D.2019_0086. Tenders are to be accompanied by a bid-bond 
for the amount of €26,850 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of eight thousand nine hundred and 
fifty euro (€8,950) per annum will not be considered. A fee of 
€50 will be charged upon signing of the contract.

Advt. No. 40. Sale of a Site in Triq il-Baħar l-Iswed, San 
Ġwann shown edged in red on the plan P.D. 2014_356. Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €38,490 
as stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of three hundred eighty-four thousand and nine hundred euro 
(€384,900) will not be considered, The successful tenderer 
must pay half of the full amount on signing of the deed of sale 
and the remaining balance up to one year after. A fee of €50 
will be charged upon signing of the contract.

Irid isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt. 

Avviż Nru. 36. Bejgħ tale quale ta’ Sit ‘C’ fi Triq il-Luq li 
jiġi fuq wara ta’ Plot Nru. 72 (qabel Plot Nru. 47) fi Triq il-
Fraxxnu, Ħaż-Żabbar, muri bl-aħmar u mmarkat bl-ittra ‘C’ 
fuq il-pjanta P.D.37_81_17_A. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €12,750 skont 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ mija u sebgħa u għoxrin elf u ħames mitt ewro 
(€127,500) ma jiġux ikkunsidrati. 

Irid isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt. 

Avviż Nru. 37. Bejgħ tale quale ta’ sit ħdejn il-Fond 
f’Nru. 17, Triq Dun Marju, Ħal Qormi, kif muri bl-aħmar 
fuq il-pjanta P.D.2020_0092. Dan is-sit huwa soġġett 
għal servitujiet eżistenti a favur tal-proprjetajiet adjaċenti. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ erbat elef sebgħa u 
tletin ewro (€4,037) ma jiġux ikkunsidrati. 

Irid isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 21 ta’ Mejju, 2020. 

Avviż Nru. 38. Kiri tale quale fl-istat li jinsab fih inklużi 
xi difetti li jista’ jkun hemm moħbija ta’ Ħanut f’Nru. 15, 
Misraħ Bonnici, Bormla, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.133_86_1_1. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €13,776 kif stipulat fil- 
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
erbat elef ħames mija tnejn u disgħin ewro (€4,592) fis-sena 
ma jiġux ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-
kuntratt.

Avviż Nru. 39. Kiri tale quale tal-Ħanut f’Nru. 52 fi 
Triq Santa Marija, Tas-Sliema muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.2019_0086. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €26,850 kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
tmint elef disa’ mija u ħamsin ewro (€8,950) fis-sena ma jiġux 
ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt.

Avviż Nru. 40. Bejgħ ta’ Sit fi Triq il-Baħar l-Iswed, San 
Ġwann, muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D. 2014_356. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €38,490 hekk kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ tliet mija erbgħa u tmenin elf 
u disa’ mitt ewro (€384,900) ma jiġux ikkunsidrati. Min 
jieħu l-offerta jrid iħallas nofs il-pagament mal-kuntratt ta’ 
bejgħ u r-rimanenti bilanċ tal-pagament sa żmien sena. Irid 
isir ħlas ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt.
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L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu BISS b’talba b’ittra elettronika lil (tenders.
la@landsauthority.org.mt).

Minħabba s-sitwazzjoni preżenti mhuwiex ser jintalab 
ħlas għad-dokumenti tal-offerta. Min jirbaħ l-offerta ser ikun 
qiegħed iħallas l-ammont ta’ €50 mal-iffirmar tal-kuntratt 
relattiv.

It-28 ta’ April, 2020

Tenders should be submitted only on the prescribed 
form which, together with the relevant conditions and other 
documents, can ONLY be obtained by a request done by email 
on (tenders.la@landsauthority.org.mt).

Due to the current situation, tender collection fees are 
temporarily being waived. A fee of €50 will be collected upon 
signing of the contract by the selected bidder.

28th April, 2020

MINISTERU GĦALL-ENERĠIJA 
U L-IMMANIĠĠJAR TAL-ILMA

Stedina għall-Offerti (ITB) għal għajnuna finanzjarja 
għall-Elettriku minn Sorsi ta’ Enerġija li Jiġġeddu minn 

Installazzjonijiet b’Kapaċità ta’ bejn 400kWp u inqas 
minn 1000kWp

Bil-għan li jkompli jinkoraġġixxi l-użu aħjar tal-enerġija 
li tkun iġġenerata minn sorsi ta’ enerġija li jiġġeddu mill-
pajjiż, il-Ministeru responsabbli għal-Enerġija u l-immaniġjar 
tal-ilma (“Awtorità kontraenti) qed tniedi Stedina għal 
Offerta għall-għajnuna finanzjarja għall-elettriku minn Sorsi 
ta’ enerġija li jiġġeddu minn Installazzjonijiet ta’ Enerġija 
b’kapaċità ta’ bejn 400kWp u inqas minn 1000kWp, skont 
ir-regolament 8 tar-Regolamenti tal-2020 dwar Regoli għall-
Offerti Kompetittivi minn Stallazzjonijiet (Kapaċità bejn 
l-400kWp u inqas minn 1000kWp) ta’ Sorsi ta’ Enerġija li 
jiġġeddu (LN 93 ta ‘l-2020).

Offerti ssiġillati se jintlaqgħu mill-Ministeru għal-Enerġija 
u l-Immaniġjar tal-ilma minn nofsinhar tat-Tnejn, 15 ta’ 
Ġunju, 2020, sa nofsinhar tat-Tnejn, 6 ta’ Lulju, 2020, għand 
il-Ministeru għall-Enerġija u l-Immaniġġjar tal-Ilma, 52, Triq 
it-Teatru l-Qadim, Il-Belt Valletta, immarkat b’mod ċar:

MEW/ITB/01/2020. Stedina għall-Offerta (ITB) għall-
għajnuna finanzjarja għall-elettriku minn sorsi ta’ enerġija li 
jiġġeddu minn installazzjonijiet b’kapaċità bejn 400kWp u 
inqas minn 1000kWp.

Id-dokumenti tal-offerta u l-fajls kollha relatati se jkunu 
disponibbli mis-7 ta’ Mejju, 2020, biex jitniżżlu minn (http://
energy.gov.mt/en/tenders/Pages/Tenders-.aspx) jew billi 
tintalab kopja billi tintbagħat ittra elettronika lil (procurement.
mew@gov.mt), li tindika b’mod ċar in-numru ta’ referenza 
tal-istedina għall-offerti MEW/ITB/01/2020

Il-kapaċità totali offruta hija ta’ 5MWp.

Il-Ministeru għall-Enerġija u l-Immaniġġjar tal-ilma 
jirriżerva d-dritt li jirrifjuta anke l-iktar offerta vantaġġjuża. 

It-28 ta’ April, 2020

MINISTRY FOR ENERGY 
AND WATER MANAGEMENT

Invitation to Bid (ITB) for financial Support for 
Electricity from Renewable Sources of Energy 

Installations with Capacity between 400kWp and less 
than 1000kWp

IN order to further encourage the better use of the energy 
being generated from renewable energy sources by the country, 
the Minister responsible for Energy and Water Management 
(‘Contracting Authority’) is launching an Invitation to Bid 
for financial support for electricity from new Renewable 
Sources of Energy Installations with a capacity between 
400kWp and less than 1000kWp, in terms of regulation 8 of 
the Competitive Bidding Rules for Renewable Sources of 
Energy Installations (Capacity between 400kWp and less than 
1000kWp) Regulations, 2020 (L.N. 93 of 2020).

Sealed offers will be received by the Ministry for Energy 
and Water Management from noon of Monday, 15th June, 
2020, up to noon of Monday, 6th July, 2020, at the Ministry 
for Energy and Water Management, 52, Triq it-Teatru l-Qadim, 
Valletta. Offers shall be clearly marked:

MEW/ITB/01/2020. Invitation to bid (itb) for financial 
support for electricity from renewable energy sources 
installations with capacity between 400kWp and less than 
1000kWp.

The bid documents and all related files will be available 
as from the 7th May, 2020, for download from (http://energy.
gov.mt/en/tenders/Pages/Tenders-.aspx) or by requesting a 
copy by sending an email to (procurement.mew@gov.mt), 
indicating clearly the Invitation to Bid reference number 
MEW/ITB/01/2020

The total capacity offered is 5MWp.

The Ministry for Energy and Water Management reserves 
the right to refuse even the most advantageous offer

28th April, 2020
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TRANSPORT MALTA

Transport Malta notifies that:

Electronic quotations will be received up to 9.30 a.m. 
of Thursday, 28th April, 2020, for the below call for 
quotations:

Quot. No. TM Quote_005/2020. Supply and delivery 
of LED floodlighting units 240V/approx 6000K-6500K, 
15000LM or above - IP65 black/ power not more than 200W 

Electronic quotations will be received up to 9.30 a.m. 
of Saturday, 30th April, 2020, for the below call for 
quotations:

Quot. No. TM Quote_006/2020. Underwater repairs of 
Comino quay

Quot. No. TM Quote_007/2020. Above water repairs of 
Comino quay 

Electronic tenders will be received up to 9.30 a.m. of 
Friday, 15th May, 2020, for the below call for tenders:

Advt. No. TM012/2020. Supply and delivery of vehicle 
registration plates

Quotations/tenders are to be submitted online ONLY 
(http://www.etenders.gov.mt).

Registration is required in order to make use of this 
website. Maltese economic operators need to be in possession 
of their Organisation e-ID in order to access this website.  
More information is available from the FAQ Section of the 
same website.

TRANSPORT MALTA

Transport Malta tgħarraf li:

Sad-9.30 a.m. tal-Ħamis, it-28 ta’ April, 2020, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet elettroniċi għas-sejħa għall-
kwotazzjonijiet ta’ hawn taħt:

Kwot. Nru. Kwot_005/2020. Provvista u konsenja 
ta’ LED floodlighting units 240V/bejn wieħed u ieħor 
6000K-6500K, 15000LM jew ’l fuq - IP65 black/power ta’ 
mhux aktar minn 200W

Sad-9.30 a.m. tas-Sibt, it-30 ta’ April, 2020, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet elettroniċi għas-sejħa għall-
kwotazzjonijiet ta’ hawn taħt:

Quot No. TM Kwot_006/2020. Tiswijiet taħt l-ilma tal-
moll ta’ Kemmuna

Quot No. TM Kwot_007/2020. Tiswijiet fuq l-ilma tal-
moll ta’ Kemmuna

Sad-9.30 a.m. tal-Ġimgħa, il-15 ta’ Mejju, 2020, 
jintlaqgħu offerti elettroniċi għas-sejħa għall-
kwotazzjonijiet ta’ hawn taħt:

Avviż Nru. TM012/2020. Provvista u konsenja ta’ pjanċi 
ta’ reġistrazzjoni għall-vetturi

Kwotazzjonijiet/offerti għandhom jintefgħu onlajn BISS 
(http://www.etenders.gov.mt)

Għandha ssir reġistrazzjoni sabiex isir użu minn dan is-sit. 
Operaturi ekonomiċi Maltin jeħtieġ ikollhom l-Organisation 
e-ID biex jidħlu f’dan is-sit. Iktar informazzjoni tista’ 
tinkiseb mis-sezzjoni tal-FAQ tal-istess sit. 

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

Il-Kap Eżekuttiv tal-Malta Industrial Parks Ltd 
jgħarraf li offerti magħluqin qed jintlaqgħu fil-kaxxa 
tal-offerti fl-uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, 88, 
Triq il-Wied tal-Imsida, Birkirkara BKR9020

Sal-10.00 a.m. tal-Ġimgħa, 29 ta’ Mejju, 2020, għal: 

RFP Nru. MIP/BDU/RFP/002/2020. Sejħa għall-
Proposti għall-iżvilupp u/jew operat ta’ Parks Industrijali

Il-parteċipazzjoni hija bla ħlas. 

Kull min hu interessat jista’ jakkwista kopja tas-Sejħa 
għall-Proposti minn fuq is-sit elettroniku tal-MIP (www.
mip.com.mt). 

It-28 ta’ April, 2020

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chief Executive Officer, Malta Industrial Parks 
Ltd notifies that sealed offers will be accepted in the 
tender box at the offices of Malta Industrial Parks Ltd, 
88, Triq il-Wied tal-Imsida, Birkirkara BKR9020 

Up to 10.00 a.m. on Friday, 29th May, 2020, for:

RFP. No. MIP/BDU/RFP/002/2020. Request for Proposals 
for the development and/or operation of Industrial Parks

Participation is free of charge.

Interested parties may download a copy of the Request 
for Proposals document from the MIP website (www.mip.
com.mt). 

28th April, 2020
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Operaturi ekonomiċi li huma interessati sabiex 
jipparteċipaw f’din is-sejħa għal offerti/kwotazzjonijiet 
huma mħeġġa jieħdu nota tal-workshops organizzati mid-
Dipartiment tal-Kuntratti fejn se jkollhom l-opportunità 
sabiex isiru jafu aħjar kif għandhom jikkompilaw u 
jissottomettu l-offerti tagħhom onlajn. Iktar informazzjoni 
tinsab fid-dokument tal-offerta. 

It-28 ta’ April, 2020

Economic operators interested in participating in these 
calls for tenders/quotations are urged to take note of the 
workshops being organised by the Department of Contracts.  
During these workshops, simulations will be carried 
out so that Economic Operators familiarise themselves 
with compiling and submitting their tender online. More 
information is available in the tender document.

28th April, 2020

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Procurement and Supplies), Ministeru għas-
Saħħa, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 19 ta’ Mejju, 2020. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għal: 

CFT 020-0440/20. CRT-D devices only without leads for 
upgrading from old Dual ICD’s to CRT-D

CFT 022-0441/20. Rinnovar ta’ ventilaturi tas-saqaf u 
ballavostri  fl-Isptar Monte Carmeli

CFT 020-0442/20. Adhesive semi permeable polyurethane 
film dressings

CFT 021-0443/20. Aprotinin 500,000KIU injections
CFT 020-0444/20. Kiwi cups
CFT 020-0445/20. Adhesive and non adhesive skin traction 

kits
CFT 020-0446/20. Peel away sheath introducers
CFT 020-0447/20. Stoma various items - B
CFT 021-0448/20. Hydroxycobalamin kits
CFT 021-0449/20. Prednisolone enema 
CFT 021-0450/20. Magnesium Hydroxide mixture
CFT 021-0451/20. Flupentixol 100mg injections
CFT 020-0452/20. Stoma various items - C
CFT 020-0453/20. Stoma various items - D
CFT 020-0454/20. Neutral buffered formaldehyde
CFT 020-0455/20. Cannula 18G

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 
l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQ tal-istess sit.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti 
fil-ħinijiet u d-dati msemmija hawn fuq. 

It-28 ta’ April, 2020

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Procurement and Supplies), Ministry for 
Health, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 19th May, 2020. 
Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for: 

CFT 020-0440/20. CRT-D devices only without leads for 
upgrading from old Dual ICD’s to CRT-D

CFT 022-0441/20. Refurbishment of Roof Ventilators 
and Balustrades within Mount Carmel Hospital

CFT 020-0442/20. Adhesive semi permeable polyurethane 
film dressings

CFT 021-0443/20. Aprotinin 500,000KIU injections
CFT 020-0444/20. Kiwi cups
CFT 020-0445/20. Adhesive and non adhesive skin traction 

kits
CFT 020-0446/20. Peel away sheath introducers
CFT 020-0447/20. Stoma variousitems - B
CFT 021-0448/20. Hydroxycobalamin kits
CFT 021-0449/20. Prednisolone enema 
CFT 021-0450/20. Magnesium Hydroxide mixture
CFT 021-0451/20. Flupentixol 100mg injections
CFT 020-0452/20. Stoma various items - C
CFT 020-0453/20. Stoma various items - D
CFT 020-0454/20. Neutral buffered formaldehyde
CFT 020-0455/20. Cannula 18G

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the times and dates specified above. 

28th April, 2020
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KUNSILL LOKALI L-MELLIEĦA

Sejħa għall-Offerti

 Il-Kunsill Lokali l-Mellieħa jgħarraf illi: 

Sa nofsillejl (Ħin Ċentrali Ewropew) ta’ nhar it-Tlieta, 19 
ta’ Mejju, 2020, permezz tal-ePPS jirċievi offerti għal: 

MELLIEĦA LOCAL COUNCIL

Call for Tenders

The Mellieħa Local Council notifies that: 

Tenders will be received through ePPS up to midnight 
(Central European Time) on Tuesday, 19th May, 2020, for:

KUNSILL LOKALI TAS-SLIEMA

Il-Kunsill Lokali ta’ Tas-Sliema jgħarraf illi:

Sejħiet għall-kwotazzjonijiet għandhom jintlaqgħu 
mill-Kunsill Lokali ta’ Tas-Sliema permezz tal-ePPS sad-
9.30 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 12 ta’ Mejju, 2020, għal:

CfQ/Mon01/2020. Reinforced pile cap, tiswija u tlestija 
ta’ monument f’Qui-Si-Sana, Tas-Sliema

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt)

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-sit 
elettoniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom mill-istess 
sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża. 

It-28 ta’ April, 2020

TAS-SLIEMA LOCAL COUNCIL

The Tas-Sliema Local Council notifies that:

Quotations will be received on behalf of the Tas-Sliema 
Local Council through ePPS, up to 9.30 a.m. on Tuesday, 
12th May, 2020, for:

CfQ/Mon01/2020. Reinforced pile cap, fixing and finishing 
of a monument in Qui-Si-Sana, Tas-Sliema

Documents are free of charge and are to be viewed /
downloaded and submitted ONLY through the e-tenders 
website on (www.etenders.gov.mt)

Any clarifications or addenda to the CfQ document will 
be uploaded and available to view and downloaded from the 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous one.

28th April, 2020

KUNSILL LOKALI L-ISLA

Il-Kunsill Lokali l-Isla jgħarraf illi:

Sejħiet għall-kwotazzjonijiet għandhom jintlaqgħu 
mill-Kunsill Lokali l-Isla sad-9.30 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, 
27 ta’ Mejju, 2020, għal: 

Avviż Nru. ISLC/T/04/2020. Offerta ta’ servizz għall-ġbir 
ta’ skart domestiku mil-lokalità tal-Isla, bl-użu ta’ vetturi 
b’emissjonijiet baxxi.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku tal-
etenders (www.etenders.gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument tal-offerta 
jittellgħu fuq is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew 
iniżżilhom mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

It-28 ta’ April, 2020

ISLA LOCAL COUNCIL

The Isla Local Council notifies that: 

Tenders will be received through ePPS at Isla Local 
Council up to 9.30 a.m. on Wednesday, 27th May, 2020, 
for: 

Advt No. ISLC/T/04/2020. Service tender for the collection 
of household waste from the locality of Isla, using low 
emission vehicles.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

 The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

28th April, 2020
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Avviż Nru. MLC 1/2020. Tindif ta’ toroq u żoni mhux 
urbani fil-lokalità tal-Mellieħa. 

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jistgħu jiġu 
mniżżla mill-ePPS (www.etender.gov.mt). 

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-sit 
elettroniku u wieħed jista’ jarahom, jew iniżżilhom mill-
istess sit. 

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kwalukwe 
offerta, anke l-aktar waħda li tidher vantaġġjuża. 

It-28 ta’ April 2020

Advt No. MLC 1/2020. Cleaning of non-urban roads and 
areas in the locality of Mellieħa. 

Tender documents are free of charge and may be 
downloaded from the ePPS (www.etenders.gov.mt). 

Any clarifications or addenda to the tender document 
will be available for viewing and download from the same 
website. 

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most seemingly advantageous. 

28th April 2020

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-28 ta’ Mejju, 2019, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1563/2018, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd pro et noe vs Joseph Calleja ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Joseph Calleja a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum it-30 ta’ Mejju, 2018

Lil Joseph Calleja (KI 401747M) ta’ 20, Flat 2, Yucca 
Court, Triq Carmelo De Lucca, San Pawl il-Baħar

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A, għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €2,438.59,  liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees, u/jew kull 
ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku, jew 
ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-imgħax 
dovut fuq l-ammont u liema ammont jikkonsisti fis-segwenti:

i. Inkwantu l-kont numru 101000009825 l-ammont ta’ 
€1,391.92 fil-fond bl-indirizz Flat 2, Yucca Court, Triq 
Carmelo De Lucca, San Pawl il-Baħar; u

ii. Inkwantu l-kont numru 101000240501 l-ammont ta’ 
€1,046.67 fil-fond bl-indirizz Tal-Pajzen Rural Rm, Triq tal-
Qarbuni, San Pawl il-Baħar.

By means of a decree of the 28th May, 2019, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records 
of the judicial letter number 1563/2018 in the names 
Automated Revenue Management Services Ltd pro et noe 
vs Josep Calleja, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Joseph 
Calleja in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 30th May, 2018

To Joseph Calleja (ID 401747M) of  20, Flat 2, Yucca 
Court, Triq Carmelo De Lucca, San Pawl il-Baħar

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €2,438.59, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations or water supply regulations together with interest 
due on the amount, which amount consists of the following:

i. As for the bill number 101000009825 the amount of 
€1,391.92 for the premises with address Flat 2, Yucca Court, 
Triq Carmelo De Lucca, San Pawl il-Baħar; and

ii. As for the bill number 101000240501 the amount of 
€1,046.67 for the premises with address Tal-Pajzen Rural 
Rm, Triq tal-Qarbuni, San Pawl il-Baħar.

AVVIŻ TAL-QORTI – COURT NOTICE
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Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti jgħaddu biex jesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum l-24 ta’ 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-28 ta’ Mejju, 2019, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1598/2018, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd pro et noe vs Neville Muscat ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat Neville Muscat a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum it-30 ta’ Mejju, 2018

Lil Neville Muscat (KI 464573M) ta’ 21, Nevada, Flat 2, 
Trejqet Sant’Anna, Il-Mosta

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) ta’ Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-
nom ta’ Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, qed tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata 
mmarkata bħala Dokument A, għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed 
tinterpellak sabiex tħallas is-somma ta’ €1,273.13,  liema 
ammont huwa ċert, likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ 
dovut għall-konsum ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter 
tal-ilma u elettriku, spejjeż amministrattivi, connection u 
disconnection fees, u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti 
fuq il-provvista tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-
fornitura tal-ilma, flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont 
skont il-Liġi relatat mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 
101000244052 ossia dwar il-fond bl-indirizz Farm Tal-
Aħmar, Lardar Road, Trejqet ix-Xarbett, Ir-Rabat.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 28th May, 2019, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records 
of the judicial letter number 1598/2018 in the names 
Automated Revenue Management Services Ltd pro et noe vs 
Neville Muscat, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Neville 
Muscat in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 30th May, 2018

To Neville Muscat (ID 464573M) of 21, Nevada, Flat 2, 
Trejqet Sant’Anna, Mosta

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,273.13, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations or water  supply regulations  together with 
interest due on the amount according to Law regarding the 
bills number 101000244052 that is regarding the premises 
with address Farm Tal-Aħmar, Lardar Road, Trejqet ix-
Xarbett, Rabat.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
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and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 8th July, 2019, handed down 
by the Court of Magistrates (Malta) in the records of the 
judicial letter number 1041/2018 in the names Automated 
Revenue Management Services Ltd pro et noe vs Mariya 
Goldman, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Mariya 
Goldman in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 16th April, 2018

To Mariya Goldman (ID 60168A) of Castle Towers, Flat 
1, Triq Depiro, Tas-Sliema

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,350.47, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations or water  supply regulations  together with 
interest due on the amount according to Law regarding the 
bills number 101000049877 that is regarding the premises 
with address Mais 1, Castle Towers, Triq Depiro, Tas-Sliema.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 

ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti jgħaddu biex jesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum l-24 ta’ 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-8 ta’ Lulju, 2019, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1041/2018, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd pro et noe vs Mariya Goldman ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimata Mariya Goldman a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum is-16 ta’ April, 2018

Lil Mariya Goldman (KI 60168A) ta’ Castle Towers, Flat 
1, Triq Depiro, Tas-Sliema

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) ta’ Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-
nom ta’ Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, qed tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata 
mmarkata bħala Dokument A, għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed 
tinterpellak sabiex tħallas is-somma ta’ €1,350.47,  liema 
ammont huwa ċert, likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ 
dovut għall-konsum ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter 
tal-ilma u elettriku, spejjeż amministrattivi, connection u 
disconnection fees, u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti 
fuq il-provvista tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-
fornitura tal-ilma, flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont 
skont il-Liġi relatat mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 
101000049877 ossia dwar il-fond bl-indirizz Mais 1, Castle 
Towers, Triq Depiro, Tas-Sliema.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
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In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th December, 2020, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Angela sive Gina Balzan vs Amanda Aloisio et, 
Application Number 210/2019MV, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondents Amanda and Marie Chantall Aloisio in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Angela sive 
Gina Balzan (ID 97247M) vs Amanda (ID 465978M) and 
Marie Chantall (ID 387974M) sisters Aloisio and Housing 
Authority filed before the Rent Regulation Board on the 27th 
September, 2019, the applicant Angela sive Gina Balzan (ID 
97247M) request with respect that this Board:

1. Declares that the respondents Amanda and Marie 
Chantall Aloisio are the tenants of the premises that is the 
apartment number 3 in Block A, St Julians Court, Triq 
Manwel Dimech, San Ġiljan, in terms of Chapter 158 of 
the Laws of Malta, that was originally given by temporary 
sub-emphyteusis for a period of 45 years starting from the 
14th June, 1957, which concession expired on the 13th June, 
2002;

2. Declares that the respondents Amanda and Marie 
Chantall as the tenants of the premises that is the apartment 
with number 3, in Block A, St Julian’s Court, Triq Manwel 
Dimech, San Ġiljan are not the persons that need social 
protection provided in Articles 12, 12A and 12B of Chapter 
158 of the Laws of Malta;

3. Orders that the lease which exists ope legis between 
the applicant and the respondents Amanda and Marie 
Chantall Aloisio regarding the premises that is the apartment 
with number 3, in Block A, St Julian’s Court in Triq Manwel 
Dimech, San Ġiljan is dissolved with immediate effect;

hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti jgħaddu biex jesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum l-24 ta’ 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Diċembru, 2019, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Angela sive Gina Balzan vs Amanda Aloisio et, Rikors Nru 
210/2019MV, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati Amanda u Marie 
Chantall aħwa Aloisio a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Angela sive Gina Balzan (KI 
97247M) vs Amanda (KI 465978M) u Marie Chantall (KI 
3879974M) aħwa Aloisio; u l-Awtorità tad-Djar ippreżentat 
fil-Bord li Jirregola l-Kera fis-27 ta’ Settembru, 2019, ir-
rikorrenti Angela sive Gina Balzan (KI 97247M)   umilment 
talbet lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jiddikjara li l-intimati Amanda u Marie Chantall 
Aloisio huma l-kerrejja tal-fond ossija l-appartament bin-
numru 3, fi Blokk A, St Julian’s Court, Triq Manwel Dimech, 
San Ġiljan ai termini tal-Kapitolu 158 tal-Liġijiet ta’ Malta 
li kien oriġinarjament konċess b’titolu ta’ subenfitewsi 
temporanja għal perjodu ta’ 45 sena dekorribbli mill-14 ta’ 
Ġunju, 1957, liema koncessjoni skadiet fit-13 ta’ Ġunju, 
2002;

2. Jiddikjara li l-intimati Amanda u Marie Chantall 
Aloisio qua kerrejja tal-fond ossija l-appartament bin-numru 
3, fi Blokk A, St Julian’s Court, Triq Manwel Dimech, San 
Ġiljan mhumiex persuni li jinħtieġu l-protezzjoni soċjali 
provduta fl-artikoli 12, 12A u 12B tal-Kapitolu 158 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

3. Jordna li l-kirja li tissussisti ope legis bejn l-esponenti 
u l-intimati Amanda u Marie Chantall Aloisio fir-rigward 
tal-fond ossija l-appartament bin-numru 3 fi Blokk A, St 
Julian’s Court, Triq Manwel Dimech, San Ġiljan, tista’ tigi 
xolta b’effett immedjat;
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4. Jordna l-iżgumbrament tal-intimati Amanda u Marie 
Chantall Aloisio mill-fond ossija l-appartament bin-numru 
3 fi Blokk A, St Julian’s Court, Triq Manwel Dimech, San 
Ġiljan, fi żmien qasir u perentorju li jiġi stabbilit minn dan 
l-Onorabbli Bord għal dan l-iskop, sabiex il-fond jiġi vakat;

5. F’każ li t-talbiet enumerati (2), (3) u (4) ma jistgħux 
jintlaqgħu minn dan l-Onorabbli Bord fil-konfront tal-intimati 
Amanda u Marie Chantall Aloisio jew xi waħda minnhom, 
l-istess Bord għandu, prevja kwalsjasi dikjarazzjoni ulterjuri 
neċessarja u opportuna, jordna li jitwettaq it-test tal-mezzi 
tal-istess intimati – li għandu jkun ibbażat fuq it-test tal-
mezzi stabbilit fir-Regolamenti dwar it-Tkomplija tal-Kirja 
(Kriterji ta’ Test tal-Mezzi) maħruġa taħt l-Artikolu 1531F u 
1622A tal-Kodiċi Ċivili u kwalunkwe regolamenti li jistgħu 
minn żmien għal żmien jissostitwuhom – liema test għandu 
jkun ibbażat fuq id-dħul tal-istess intimati bejn l-1 ta’ Jannar 
u l-31 ta’ Diċembru, 2018, u fuq il-kapital tal-istess intimati 
fil-31 ta’ Diċembru, 2018;

6. Jiddikjara, f’każ illi l-intimati Amanda u Marie 
Chantall Aloisio jissodisfaw it-test tal-mezzi hawn fuq 
indikat, illi, ai termini tal-Att XXVII tal-2018, il-kera 
għandha tiġi riveduta b’effett mid-data tan-notifika lill-istess 
intimati tar-rikors odjern, għal ammont li ma jeċċedix it-2% 
fis-sena tal-valur liberu u frank fis-suq miftuħ tal-fond ossija 
l-appartament bin-numru 3 fi Blokk A, St Julian’s Court, Triq 
Manwel Dimech, San Ġiljan, fl-1 ta’ Jannar u jistabbilixxi 
kundizzjonijiet ġodda fir-rigward tal-kirja;

7. Jordna, f’każ illi l-istess intimati ma jissodisfawx it-
test tal-mezzi hawn fuq indikat, li l-intimati jiġu permessi 
żmien ta’ ħames snin, dekorribbli b’effett mid-data tan-
notifika lilhom tar-rikors odjern, sabiex il-fond jiġi vakat, 
oltre li jħallsu kumpens lill-esponenti għall-okkupazzjoni 
tal-istess fond, matul il-perjodu msemmi ta’ ħames snin, 
liema kumpens għandu jkun ekwivalenti għad-doppju tal-
kirja li kienet tkun pagabbli skont l-Artikolu 12 u 12A tal-
Kapitolu 158 tal-Liġijiet ta’ Malta;

8. Jordna, f’każ illi l-intimati Amanda u Marie Chantall 
Aloisio ma jissodisfawx it-test tal-mezzi hawn fuq 
indikat, l-iżgumbrament tal-istess intimati mill-fond ossija 
l-appartament bin-numru 3 fi Blokk A, St Julian’s Court, 
Triq Manwel Dimech, San Ġiljan, fi żmien qasir u perentorju 
li jiġi stabblit minn dan l-Onorabbli Bord għal dan l-iskop 
wara ħames snin dekorribbli b’effett mid-data tan-notifika 
lilhom tar-rikors odjern sabiex il-fond jigi vakat.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati, li minn issa huma inġunti 
għas-subizzjoni, u b’riserva għal kwalsjasi azzjoni ulterjuri 
spettanti lill-esponenti fil-konfront tal-intimati skont il-
liġi, inkluż kwalsjasi azzjoni kostituzzjonali għad-danni 

4. Orders the eviction of the respondents Amanda 
and Marie Chantall Aloisio from the premises that is the 
apartment number 3, in Block A, St Julian’s Court in Triq 
Manwel Dimech, San Ġiljan within a short and peremptory 
time that is established by this Honourable Board for this 
reason, such that the premises are vacated;

5. In case that the requests numbered (2), (3) and (4) 
will not be upheld by this Honourable Board on behalf of 
the respondents Amanda and Marie Chantall Aloiso, or any 
one of them, the same Board should, subject to any ulterior 
declaration which it deems necessary and opportune, order 
that the means test be made regarding the same respondents 
– that has to be based on the means test established in the 
Rules of the Continuation Tenancies (Means Testing Criteria 
issued under Article 1531F and 1622A of the Civil Code) 
and any other regulations that may substitute these from 
time to time, which test is to be based on the income of the 
respondents between the 1st January and 31st December, 
2018 and on the capital of the same respondents on the 31st 
December, 2018;

6. Declares that in case the respondents Amanda and Marie 
Chantall Aloisio satisfy the means test abovementioned, and 
in terms of Act XXVII of 2018 the rent has to be revised, with 
effect from the date of notification of the same respondents 
of this application, to an amount which will not exceed 2% 
per year of the open market value of the premises that is the 
apartment with number 3, in Block A, St Julian’s Court, Triq 
Manwel Dimech, San Ġiljan, on the 1st January, 2019, and 
establish new conditions regarding the rent;

7. Orders that in case the respondents do not satisfy the 
means test abovementioned, the respondents are given a 
period of five years starting from the date of notification of 
this application, within which to vacate the premises, besides 
paying a compensation to the applicant for occupying the 
same premises, during the said period of five years, which 
compensation has to be equivalent to double the rent that 
would be payable according to Article 12 and 12A of Chapter 
158 of the Laws of Malta;

8. Orders that in case the respondents Amanda and 
Marie Chantall Aloisio do not satisfy  the means test 
abovementioned, the eviction of the said respondents from 
the premises that is the apartment number 3 in Block A, St 
Julian's Court, Triq Manwel Dimech, San Ġiljan, within 
a short and peremptory time that is establised by this 
Honourable Board, for this reason after five years starting 
with effect from the notification of this application so that 
the premises will be vacated.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that reference to their oath be made and 
reserving any other action against the respondents according 
to law including  any constitutional action to any claim for 
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pekunjarji u nonpekunjarji u talbiet oħrajn inkonnessjoni 
mal-leżjoni tad-drittijiet fundamentali tal-esponenti, kif 
protetti bil-Kosituzzjoni ta’ Malta, u bil-Konvenzjoni għall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet 
Fundamentali, naxxenti mill-applikazzjoni tal-Artikolu 
12B tal-Kapitolu 158 tal-Liġijiet ta’ Malta fil-konfront tal-
proprjetà tal-esponenti.

Rikorrenti: 19/4, Triq Dingli, Tas-Sliema

Intimati notifika:

Marie Chantall Aloisio, Flat 3, Blokk A, St Julian’s 
Court, Triq Manwel Dimech, San Ġiljan

Amanda Aloisio, 3, Belle View, Flat 1, Triq Matthew 
Pulis, Tas-Sliema

L-Awtorità tad-Djar

L-Avukat Ġenerali

Ir-rikors fl-ismijiet Angela sive Gina Balzan vs Amanda 
Aloisio et, rikors numru 210/2019MV, jinsab differit għas-7 
ta’ Mejju, 2020, fl-10.15 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020
                       
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja fl-4 ta’ 
Marzu, 2020, Rikors Numru 324/2020, minn Ulrike Fuhr-
Fleischer et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur l-istess 
Ulrike Fuhr-Fleischer mart id-decujus fi kwota ta’ nofs 
(1/2) indiviż u favur Anna Fuhr, Ute Christine Fuhr, Georg 
Otto Johannes Fuhr u Julius Otto Johannes Fuhr, ulied id-
decujus fi kwota ta’ ottava (1/8) parti indiviża kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Rainer Johannes Fuhr, 
miżżewweġ, bin missier mhux magħruf u Gisela Fuhr, 
imwieled il-Ġermanja u residenti l-Imġarr, Malta, u miet 
Tenerife, Spanja, fl-4 ta’ Awwissu, 2019, ta’ 65 sena, u li 
kellu l-karta tal-identità bin-numru 131353A.

Għaldaqstant kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

damages for pecuniary and non-pecuniary and other claims 
or of any other action in connection with the fundamental 
rights of the applicant, as protected by the Constitution of 
Malta, and with the Convention for the Protection of Human 
Rights and Fundamental Liberties, from the application of 
Article 12B of Chapter 158 of the Laws of Malta on the 
property of the applicant.

Applicant: 19/4, Triq Dingli, Tas-Sliema

Respondents notification:

Marie Chantall Aloisio, Flat 3, Block A, St Julian’s 
Court, Triq Manwel Dimech, San Ġiljan

Amanda Aloisio, 3, Belle View, Flat 1, Triq Matthew 
Pulis, Tas-Sliema

Housing Authority

Attorney General

The  application in the names Angela sive Gina Balzan vs 
Amanda Aloisio et, Application Number 210/2019MV, has 
been postponed for hearing to the 7th May, 2020, at 10.15 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section on the 4th March, 2020, 
Application number 324/2020 by Ulrike Fuhr-Fleischer 
et, whereby they requested that it will be declared open in  
favour of the same Ulrike Fuhr-Fleischer wife of the decujus 
in the quota of one half (1/2) undivided share and in favour 
of Anna Fuhr, Ute Christine Fuhr, Georg Otto Johannes 
Fuhr and Julius Otto Johannes Fuhr children of the decujus 
in the quota of one eighth (1/8) undivided share each one 
of them the succession of  Rainer Johannes Fuhr, married, 
son of unknown father and Gisela Fuhr, born in Germany 
and resided in Mġarr, Malta, and died in Tenerife, Spain, on 
the 4th August, 2019, aged 65, and who held identity card 
number 131353A.

Wherefore any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction Section
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Illum 24 ta’ April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Jannar, 2020, 
mill-Qorti Ċivili Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4546/19, fl-ismijiet Francis Gauci et vs Carmelo Cutajar, 
ordnat is-segwenti publikazzjoni biex isservi ta’ notifika a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili 

Illum 18 ta’ Novembru, 2019 

Lil Carmelo Cutajar (KI 288229M) ta’ 20, Triq it-Torri 
San Ġwann, Il-Birgu

Permezz tal-preżenti Francis Gauci (KI 532558M) ta’ Ta’ 
Fuq is-Sies, Tal-Ġebel Għawżara, San Pawl il-Baħar, Mirlu 
Properties Limited (C 62953) ta’ 3, Triq Pinto, Il-Marsa u 
Sandro Estates Limited (C 47369) ta’ Leminic Ville, Triq 
il-Qaliet, Marsaskala bħala s-sidien tas-Sur ta’ San Salvatur 
ġewwa l-Birgu jinterpellawk sabiex fi żmien xahar minn 
meta tirċievi din l-ittra uffiċjali inti tiżgombra minn dik il-
parti tal-proprjetà li qiegħed tokkupa.

Fin-nuqqas li tagħmel dan sa żmien xahar mid-data tan-
notifika ta’ din l-ittra uffiċjali, il-mittenti sejrin jipproċedu 
ulterjorment kontrik skont il-liġi.

Tant biex tagħrfu timxu u tirregolaw ruħkom aħjar.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-23 ta’ Jannar, 2020, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1171/19, fl-ismijiet Mapfre Middlesea plc vs Jovic Branislav 
et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fuq l-intimat Jovic Branislav a tenur tal-artikolu 187(3) tal-
Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 2 ta’ Lulju, 2019

Today 24th April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 13th January, 2020, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
4546/19, in the names Francis Gauci et vs Carmelo Cutajar, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 18th November, 2019

To Carmelo Cutajar (ID 288229M) of 20, Triq it-Torri 
San Ġwann, Birgu

By the present Francis Gauci (ID 532558M) of Ta’ Fuq 
is-Sies, Tal-Ġebel Għawżara, San Pawl il-Baħar, Mirlu 
Properties Limited (C 62953) of 3, Triq Pinto, Marsa and 
Sandro Estates Limited (C 47369) of Leminic Ville, Triq 
il-Qaliet, Marsaskala, as owners of Sur ta’ San Salvatur in 
Birgu, solicit you so that within one month from when you 
receive this judicial letter you vacate from that part of the 
property that you are occupying.

In default of complying with this solicitation within one 
month from the date of notification of this judicial letter, the 
interpellants will proceed further against you according to 
law.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself.

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given on the 23rd January, 2020, in 
the records of the judicial letter number 1171/19, in the names 
Mapfre Middlesea plc vs Jovic Branislav et, the Courts of 
Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of effecting service on the respondent Jovic 
Branislav, in terms of Article 187(3) of Chapter 12 of the 
Laws of  Malta.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 2nd July, 2019
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Lil Jovic Branislav (KI 110918A) ta’ 63, Springfield, 
Triq il-Fraxxnu, San Ġiljan

GasanMamo Insurance Limited 

Bil-preżenti ittra uffiċjali Mapfre Middlesea plc (C 5553) 
ta’ Middlesea House, Il-Furjana kif surrogata bil-polza u 
bil-liġi fid-drittijiet tal-assigurat tagħha Vincent Pace (KI 
397154M) ta’ Flat 3, Blokk B, Eks Kulleġġ Flores, Triq l-Ifran, 
Il-Belt Valletta u l-istess Vincent Pace jinterpellawkom 
sabiex fi żmien ħamest ijiem min-notifika tal-preżenti ittra 
tersqu sabiex tassumu r-responsabilità tal-inċident stradali li 
seħħ fl-20 ta’ Marzu, 2019, ġewwa Triq il-Fuxa, San Ġwann, 
bejn il-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni AAE515 misjuqa 
minnek Jovic Branislav u assigurata minnek GasanMamo 
Insurance Limited u l-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni 
BBR167 proprjetà tal-mittenti Vincent Pace, misjuqa minn 
Janice Pace (KI 5178M) u assigurata mill-mittenti Mapfre 
Middlesea plc kif ukoll sabiex tersqu għal-likwidazzjoni 
tad-danni subiti mill-mittenti.

Il-mittenti jissottomettu li intom unikament responsabbli 
għall-imsemmi inċident u dan minħabba imprudenza, 
imperizja, negliġenza u nuqqas ta’ tħaris tar-regolamenti tat-
traffiku da parti tagħkom jew min minnkom.

Din l-ittra qed tintbagħat għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-liġi senjatament a tenur tal-Artikolu 104 tal-Liġijiet ta’ 
Malta u sservi sabiex tinterrompi l-preskrizzjoni ai termini 
tal-artikolu 2128 tal-Kapitolu 16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Fin-nuqqas li tottempraw ruħkom ma’ dak mitlub, il-
mittenti ma jkollha ebda triq oħra għajr li tieħu proċeduri 
legali ulterjuri fil-konfront tiegħek skont il-liġi.

Bl-ispejjeż tal-preżenti u bl-imgħax legali sad-data tal-
pagament effettiv.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 24 ta’ 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja fis-6 
ta’ Marzu, 2020, Rikors Numru 342/2020, minn Gio Maria 
sive John Mary Muscat pro et noe fejn talab li tiġi ddikjarata 
miftuħa favur l-istess Gio Maria sive John Mary Muscat 
żewġ id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u favur ulied 
id-decujus Kevin Mario Muscat, Joseph Muscat, Carmen 
Vassallo, Mary Rose Bugjea u Jason Muscat fi kwota ta’ 
deċima (1/10) parti kull wieħed u waħda minnhom  is-
suċċessjoni ta’ Luigia sive Luisa Muscat, mart Gio Maria 

To Jovic Branislav (ID 110918A) of 63, Springfield, Triq 
il-Fraxxnu, San Ġiljan

GasanMamo Insurance Limited

By means of the present Mapfre Middlesea plc (C 5553) 
of Middlesea House, Floriana as subrogated by policy and at 
law in the rights of its insured Vincent Pace (ID 397154M) 
of Flat 3, Block B, Ex Kulleġġ Flores, Triq l-Ifran, Valletta 
and the same Vincent Pace solicit you so that within five 
days from the date of notification of this judicial letter you 
come forward to assume your responsibilities for the road 
accident which occurred on the 20th March, 2019, in Triq 
il-Fuxa, San Ġwann, between the vehicle with registration 
number AAE515 driven by you Jovic Branislav and insured 
by you GasanMamo Insurance Limited and the vehicle 
with registration number BBR167 property of Vincent Pace 
and driven by Janice Pace (ID 5178M) and insured by the 
applicant Mapfre Middlesea plc, and also to come forward 
for the liquidation of damages incurred by the interpellant.

The interpellant submits that you are solely responsabile 
for the said accident and this because of  recklessness, 
negligence, lack of skill and lack of observation of the traffic 
regulations on your part or any one of you.

This letter is being sent for the effects and purposes of 
law especially in terms of Chapter 104 of the Laws of Malta 
and serving to interrupt the prescription in terms of article 
2128 of Chapter 16 of the Laws of Malta.

In default of abiding with that requested, the applicants 
will have no alternative but to take further legal procedures 
against you according to law.

With costs of this present and legal interest till the date 
of effective payment.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 24th 
April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 6th March, 2020, 
Application number 342/2020 by Gio Maria sive John Mary 
Muscat pro et noe, whereby he requested that it will be 
declared open in  favour of  the same Gio Maria sive John 
Mary Muscat husband of the decujus in the quota of one half 
(1/2) undivided share and in favour of Kevin Mario Muscat, 
Joseph Muscat, Carmen Vassallo, Mary Rose Bugeja and 
Jason Muscat children of the decujus in the quota of one tenth 
(1/10) undivided share each one of them the succession of 
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sive John Mary Muscat, bint il-mejtin Ġużeppi Vella u 
Natalizia nee Grech, imwielda l-Imġarr, Malta u kienet 
residenti l-Imġarr, Malta u mietet Tal-Qroqq, l-Imsida, Malta 
fid-9 ta’ Mejju, 2015, ta’ 67 sena, u li kellha karta tal-identità 
bin-numru 755347M.

Għaldaqstant kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Jannar, 2020, mill-
Qorti Ċivili Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3715/19, fl-ismijiet Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali 
vs ETM General Imports Co. Ltd, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
kumpanija intimata a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili 

Illum 24 ta’ Settembru, 2019 

Lil ETM General Imports Company Limited ta’ Il 
Gabbiano, Triq Thomas Asbhy, Marsaskala

Permezz tal-preżenti r-Reġistratur, Qrati Ċivili u 
Tribunali ta’ Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta, jinterpellak sabiex tgħaddi u tħallas fi żmien erbat 
(4) ijiem min-notifika lilek ta’ din l-ittra uffiċjali, is-somma 
ta’ €994.93 minnek dovuta bħala drittijiet tar-Reġistru 
inkonnessjoni mal-kawża fl-ismijiet:

Western Union Business (Malta) Limited (C 22339) vs 
ETM General Imports Company Ltd (C 31572) (JA1, GCD, 
NC), deżerta fil-15 ta’ Lulju, 2019.

Tista’ wkoll tħallas online billi tidħol fis-sit (ecourts.gov.
mt) u tagħżel il-ħolqa “Ħallas id-Dritt tar-Reġistru tal-Qorti” 
(Pay Court Registry Fees).  Fin-nuqqas il-mittent jirriserva li 
jipproċedi kontrik ulterjorment skont il-liġi.

Tant biex tagħraf timxi.

Luigia sive Luisa Muscat, wife of Gio Maria sive John Mary 
Muscat, daughter of the late Ġużeppi Vella and Natalizia nee 
Grech, born in Mġarr, Malta, resided in Mġarr, Malta and 
died in Tal-Qroqq, Msida, Malta on the 9th May, 2015, aged 
67, and who held identity card number 755347M.

Wherefore any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction Section

Today 24th April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th January, 2020, given 
by the Civil Court First Hall in the records of judicial 
letter number 3715/2019, in the names Registrar of Civil 
Courts and Tribunals vs ETM General Imports Co. Ltd, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent company in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Chapter 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 24th September, 2019

To ETM General Imports Company Limited of Il 
Gabbiano, Triq Thomas Asbhy, Marsaskala

By the present the Registrar of Civil Courts and Tribunals 
of Law Courts, Triq ir-Repubblika, Valletta, solicits you so 
that within four days from the notification of this judicial 
letter you pay the sum of €994.93 due by you as  Registry 
fees in connection with the law suit in the names:

Western Union Business (Malta) Limited (C 22339) vs 
ETM General Imports Company Ltd (C 31572) (JA1, GCD, 
NC), deserted on the 15th July, 2019.

You can also pay online by accessing the website 
(ecourts.gov.mt) and choosing the link “Ħallas id-Dritt tar-
Reġistru tal-Qorti” (Pay Court Registry Fees). In default the 
applicant reserves the right to proceed further against you 
according to law.

So much for your own guidance.
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Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili Prim’Awla fis-26 ta’ 
Novembru, 2019, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet 
Borg Andre Dr et vs Esposito Daniel, Rikors Numru 1006/19 
FDP, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Daniel Esposito, a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili fl-ismijiet Dr Andre Borg (KI 141883M) u 
Claire Borg (KI 026392M) vs Daniel Esposito (KI 149683M) 
eżerċenti l-kummerċ bl-isem Leinad Turnkey Construction 
& Finishes fit-22 ta’ Ottubru, 2019, ir-rikorrenti Dr Andre 
Borg (KI 141883M) u Claire Borg (KI 026392M) talbu lil 
din l-Onorabbli Qorti:

1. Tiddikjara li l-konvenut naqas mill-obbligi tiegħu 
illi jwettaq l-appalt mogħti lilu fiż-żmien miftiehem u bid-
diliġenza u l-kwalità skont ma titlob is-sengħa u l-arti u tilqa’ 
t-talbiet l-oħra fir-rikors fosthom il-ħlas tad-danni, l-ispejjeż 
u l-imgħax legali kif mitlub fir-rikors.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Borg Andre Dr et vs 
Esposito Daniel, Rikors Numru 1006/19 FDP, jinsab differiet 
għas-smigħ għas-16 ta’ Ġunju, 2020, fid-9.15 a.m.

Rikorrent: 82/1, Triq Melita, Il-Belt Valletta

Intimat: 28, Bijou Vert, Flat 5, Triq il-Kostituzzjoni, 
Birżebbuġa

 Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020

AV. FRANK PORTELLI, LLD
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili fit-
12 ta’ Frar, 2020, fl-atti tar-Rikors fl-ismijiet Kummissarju 
tat-Taxxi vs Wojde Bogdan Janusz, Rikors Numru 1187/19 
RGM, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Bogdan Janusz Wojde (KI 185492A) 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

With costs.
 
Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court First Hall 
on the 26th  November, 2019, in the records of the Sworn 
Application in the names Borg Andre Dr et vs Esposito 
Daniel, Application Number1006/19 FDP, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondent Daniel Esposito, in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Dr Andre Borg (ID 141883M) 
and Claire Borg (ID 026392M) vs Daniel Esposito (ID 
149683M) exercising trade with the name Leinad Turnkey 
Construction & Finishes, on the 22nd October, 2019, the 
applicant Dr Andre Borg (ID 141883M) and Claire Borg (ID 
026392M) asked this Honourable Court:

1. To declare that the defendant failed from his 
obligations to carry out the contract of works given to him 
within the time agreed and with the diligence and quality as 
required by the trade and art and uphold the other demands 
in the application amongst which the payment of damages, 
the costs and interest as demanded in the application.

The Sworn Application in the names Borg Andre Dr et 
vs Esposito Daniel, Application Number 1006/19 FDP, has 
been put off for hearing to the 16th June, 2020, at 9.15 a.m.

Applicant: 82/1, Triq Melita, Valletta

Respondent: 28, Bijou Vert, Flat 5, Triq il-Kostituzzjoni, 
Birżebbuġa

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ADV. FRANK PORTELLI, LLD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of a decree given by the First Hall Civil Court 
on the 12th February, 2020, in the records of the Application 
in the names Commissioner for Revenue vs Wojde Bogdan 
Janusz, Application number 1187/19 RGM, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondent Bogdan Janusz Wojde (ID 185492A) in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.
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Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-
Qorti Ċivili fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs Bogdan 
Janusz Wojde (KI 185492A) fit-12 ta’ Diċembru, 2019, il-
Kummissarju tat-Taxxi espona bir-rispett:

Illi d-Direttiva tal-Kunsill 2010/24/UE tas-16 ta’ Marzu, 
2010, dwar l-Assistenza Reċiproka għall-Irkupru ta’ Talbiet 
relatati ma’ Taxxi, Dazji u Miżuri Oħra hija implimentata u 
suġġetta għal-liġi ta’ Malta, permezz tal-Ordni tal-2012 dwar 
l-Assistenza Reċiproka għall-Irkupru ta’ talbiet li għandhom 
x’jaqsmu ma’ Taxxi, Dazji u Miżuri Oħra (Avviż Legali Nru 
153 tas-sena 2012).

Illi bis-saħħa ta’ din l-Ordni u ta’ din id-Direttiva, il-
Kummissarju tat-Taxxi f’isem il-Ministeru għall-Finanzi, 
bħala l-awtorità kompetenti f’Malta, hu mogħti l-poter 
sabiex meta jkun hemm talba valida minn Stat Membru tal-
Unjoni Ewropea hu jkun jista’ jiġbor it-taxxa dovuta lil dak 
l-Istat Membru meta tali persuna li għandha dak id-dejn tkun 
tinsab Malta.

Illi skont l-istess Ordni u Direttiva, tali talba minn Stat 
Membru tiġi trattata bħallikieku din kienet talba dwar dejn 
ċivili dovut lill-Gvern ta’ Malta u li l-awtorità kompetenti f’ 
Malta tkun awtorizzata kif imiss li tiġbor.

Illi l-intimat ġie indikat mill-awtorità kompetenti 
Pollaka, membru tal-Unjoni Ewropea, bħala persuna li 
għandha kont ta’ Taxxa fuq il-Valur Miżjud, fl-ammont 
komplessiv ta’ tlett elef ħames mija u erbgħa u disgħin 
ewro u disgħa u għoxrin ċenteżmu (€3,594.29) u dan kif 
jirriżulta mill-istrument anness ma’ dan ir-rikors bħala Dok. 
A, flimkien mal-imghaxijiet skont il-liġijiet ta’ Malta, dovuti 
mill-intimat  mid-data tan-notifika ta’ dan ir-rikors sad-data 
tal-pagament effettiv.

Illi l-esponent hu sodisfatt illi fir-rigward ta’ din it-talba 
ġew imħarsa l-ħtiġijiet kollha relevanti tad-Direttiva hawn 
fuq imsemmija.

Illi l-intimat hu indikat li jinsab f’Malta u li għalhekk 
ir-rikorrent għandu d-dritt li jiġbor mingħandu l-ammont 
hawn fuq imsemmi f’isem l-awtorità kompetenti tal-pajjiż 
membru tal-Unjoni Ewropea hawn fuq imsemmi.

Illi skont l-Ordni u d-Direttiva hawn fuq imsemmija, 
din il-Qorti hija mogħtija l-poter u l-obbligu li tirreġistra 
d-dokument anness ma’ dan ir-rikors u dak id-dokument 
għandu malli jsir dan jikkostitwixxi titolu eżekuttiv kif ukoll 
li tinnotifika lill-intimat b’dan ir-rikors u bid-dokument 
miegħu anness.

Għaldaqstant l-esponent, skont il-poteri lilu moghtija ai 
termini tad-Direttiva hawn fuq imsemmija, jitlob bir-rispett 

By means of an Application filed in the First Hall Civil 
Court in the names Commissioner for Revenue vs Bogdan 
Janusz Wojde (ID 185492A) on the 12th December, 2019, 
the Commissioner for Revenue respectfully pleaded:

That Council Directive No. 2010/24/EU of the 16th 
March, 2010, regarding namely the Mutual Assistance 
for the Recovery of Claims relating to Taxes, Duties and 
Other Measures, is implemented and subject to the Laws of 
Malta by means of the Order of 2012 regarding Reciprocal 
Assistance for the Recovery of Claims related to Taxes, 
Duties and other Measures (Legal Notice No. 153 of the year 
2012).

That in virtue of this Order and this Directive, the 
Commissioner for Revenue in the name of the Minister 
for Finance, otherwise the competent authority in Malta, is 
given the power so that when there is a valid request from a 
Member State of the European Union to collect the tax due 
to the Member State, when such person who has such debt 
is present in Malta.

That according to the same Order and Directive, such 
request from a Member State shall be treated as if it were a 
request for civil debt due to the Government of Malta and 
that the competent authority in Malta is authorised to collect.

That the respondent has been indicated by the  competent 
Authoritry in Poland, member of the European Union, as 
a person who owes an amount of Value Added Tax, in the 
global sum of three thousand five hundred ninety-four euro 
and twenty-nine cents (€3,594.29) and this as results from 
the instrument attached with this application as Doc. A, 
together with interests according to the  laws of Malta, due 
by the respondent from the date of service of this application 
till the date of effective payment.

That the interpellant is satisfied as regards this claim that 
all the relevant provisions of the Directive abovementioned 
were observed.

That the respondent  has been indicated as being present 
in Malta and thus the applicant has the right to collect from 
him the amount abovementioned on behalf of the competent 
authority of the member counry of the European Union 
abovementioned.

That according to the Order and Directive above 
mentioned, this Court is given the power and the obligation 
to register the document annexed with this application and 
this document shall as this takes place constitute an executive 
title as well as to notify the respondent of this application 
and the document annexed with it.

Thus the interpellant according to the powers granted to 
him  in terms of the Directive abovementioned respectfully 
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li din il-Qorti jogħġobha fl-ewwel lok tordna r-reġistrazzjoni 
tad-dokument anness ma’ dan ir-rikors bħala kopja uffiċjali 
tagħha biex b’hekk l-istess dokument jikkostitwixxi titolu 
eżekuttiv u fit-tieni lok tordna li kopja ta’ dan ir-rikors u 
tad-dokument miegħu anness jiġi notifikati lill-intimat skont 
id-dispożizzjonijiet relevanti tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, bħallikieku dan ir-rikors u dan id-dokument kienu att 
ġudizzjarju.

Ir-Rikors fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi vs Wojde 
Bogdan Janusz, 1187/19 RGM, jinsab differit għas-smigħ 
għas-7 ta’ Mejju, 2020, fid-9.15 a.m.

Rikorrent: Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, 
Birkirkara

Intimat: 134, Je t’Aime, Flat 5, Triq Kent, Il-Fgura

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020

AV. FRANK PORTELLI, LLD
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili fit-12 
ta’ Frar, 2020, fl-atti tar-Rikors fl-ismijiet Kummissarju tat-
Taxxi vs Hulkko Mikael Tomas, Rikors Numru 1188/19 
MH, ġiet  ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Hulkko Mikael Tomas, a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs Mikael Tomas 
Hulkko fit-12 ta’ Diċembru, 2019, il-Kummissarju tat-Taxxi 
espona bir-rispett:

Illi d-Direttiva tal-Kunsill 2010/24/UE tas-16 ta’ Marzu, 
2010, dwar l-Assistenza Reċiproka għall-Irkupru ta’ Talbiet 
relatati ma’ Taxxi, Dazji u Miżuri Oħra hija implimentata u 
suġġetta għal-liġi ta’ Malta, permezz tal-Ordni tal-2012 dwar 
l-Assistenza Reċiproka għall-Irkupru ta’ talbiet li għandhom 
x’jaqsmu ma’ Taxxi, Dazji u Miżuri Oħra (Avviż Legali Nru. 
153 tas-sena 2012).

Illi bis-saħħa ta’ din l-Ordni u ta’ din id-Direttiva, il-
Kummissarju tat-Taxxi f’isem il-Ministeru għall-Finanzi, 
bħala l-awtorità kompetenti f’Malta, hu mogħti l-poter 
sabiex meta jkun hemm talba valida minn Stat Membru tal-
Unjoni Ewropea hu jkun jista’ jiġbor it-taxxa dovuta lil dak 
l-Istat Membru meta tali persuna li għandha dak id-dejn tkun 
tinsab Malta.

 
Illi skont l-istess Ordni u Direttiva, tali talba minn Stat 

Membru tiġi trattata bħallikieku din kienet talba dwar dejn 

prays that this Court shall in the first place order the 
registration of the document annexed with this application 
as an official copy of it so that the same document constitues 
an executive title and in the second place order that a copy of 
this application and the document annexed with it be notified 
to the respondent according to the relevant provisions of 
Cap. 12 of the Laws of Malta, as if this application and this 
document were a judicial act.

The Application in the names Commissioner for Revenue 
vs Wojde Bogdan Janusz, Application  1187/19 RGM, has 
been put off for hearing to the 7th May, 2020, at 9.15 a.m.

Applicant: Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, 
Birkirkara

Respondent: 134, Je t’Aime, Flat 5, Triq Kent, Fgura
                            
Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ADV. FRANK PORTELLI, LLD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the First Hall Civil Court 
on the 12th February, 2020, in the records of the Application 
in the names Commissioner for Revenue vs Hulkko Mikael 
Tomas, Application number 1188/19 MH, the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondent Hulkko Mikael Tomas, in terms of Article 187(3) 
et sequitur of Cap. 12.

By means of an Application filed in the First Hall 
Civil Court in the names Commissioner for Revenue vs 
Mikael Tomas Hulkko on the 12th December, 2019, the 
Commissioner for Revenue respectfully pleaded:

That Council Directive No. 2010/24/EU of the 16th 
March, 2010, regarding namely the Mutual Assistance for 
the Recovery of Claims relating to Taxes, Duties and Other 
Measures is implemented and subject to the Laws of Malta by 
means of the Order of 2012 regarding Reciprocal Assistance 
for the Recovery of Claims related to Taxes, Duties and 
other Measures (Legal Notice No. 153 of the year 2012).

That in virtue of this Order and this Directive, the 
Commissioner for Revenue in the name of the Minister 
for Finance, otherwise the competent authority in Malta, is 
given the power so that when there is a valid request from a 
Member State of the European Union to collect the tax due 
to the Member State, when such person who has such debt 
is present in Malta.

That according to the same Order and Directive such 
request from a Member State shall be  treated as if it were 
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ċivili dovut lill-Gvern ta’ Malta u li l-awtorità kompetenti 
f’Malta tkun awtorizata kif imiss li tiġbor.

Illi l-intimat ġie indikat mill-awtorità kompetenti 
Żvediża, membru tal-Unjoni Ewropea, bħala  persuna li 
għandha kont ta’ Taxxa fuq il-Valur Miżjud, fl-ammont 
komplessiv ta’ għaxart elef sitt mija u tnejn u erbgħin 
ewro u ħamsa u għoxrin ċenteżmu (€10,642.25) u dan kif 
jirriżulta mill-istrument anness ma’ dan ir-rikors bħala Dok. 
A, flimkien mal-imgħaxijiet skont il-liġijiet ta’ Malta, dovuti 
mill-intimat  mid-data tan-notifika ta’ dan ir-rikors sad-data 
tal-pagament effettiv.

Illi l-esponent hu sodisfatt illi fir-rigward ta’ din it-talba 
ġew imħarsa l-ħtiġijiet kollha relevanti tad-Direttiva hawn 
fuq imsemmija.

Illi l-intimat hu indikat li jinsab f’Malta u li għalhekk 
ir-rikorrent għandu d-dritt li jiġbor mingħandu l-ammont 
hawn fuq imsemmi f’isem l-awtorità kompetenti tal-pajjiż 
membru tal-Unjoni Ewropea hawn fuq imsemmi.

Illi skont l-Ordni u d-Direttiva hawn fuq imsemmija, 
din il-Qorti hija mogħtija l-poter u l-obbligu li tirreġistra 
d-dokument anness ma’ dan ir-rikors u dak id-dokument 
għandu malli jsir dan jikkostitwixxi titolu eżekuttiv kif ukoll 
li tinnotifika lill-intimat b’dan ir-rikors u bid-dokument 
miegħu anness.

Għaldaqstant l-esponent skont il-poteri lilu moghtija ai 
termini tad-Direttiva hawn fuq imsemmija jitlob bir-rispett 
li din il-Qorti jogħġobha fl-ewwel lok tordna r-reġistrazzjoni 
tad-dokument anness ma’ dan ir-rikors bħala kopja uffiċjali 
tagħha biex b’hekk l-istess dokument jikkostitwixxi titolu 
eżekuttiv u fit-tieni lok tordna li kopja ta’ dan ir-rikors u 
tad-dokument miegħu anness jiġi notifikati lill-intimat skont 
id-dispożizzjonijiet relevanti tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta, bhallikieku dan ir-rikors u dan id-dokument kienu att 
ġudizzjarju.

Ir-Rikors fl-ismijiet Il-Kummissarju tat-Taxxi vs Hulkko 
Mikael Tomas, 1188/19 MH, jinsab differit għas-smigħ 
għat-13 ta’ Mejju, 2020, fid-9.00 a.m.

Rikorrent: Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, 
Birkirkara

Intimat: 42, Penthouse, Maris Court, Triq Stella Maris, 
Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020

AV. FRANK PORTELLI, LLD
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

a request for civil debt due to the Government ofMalta and 
that the competent authority in Malta is authorised to collect.

That the respondent has been indicated by the competent 
Authoritry in Sweden, member of the European Union, as 
a person who owes an amount of Value Added Tax, in the 
global sum of ten thousand six hundred forty-two euro and 
twenty-five cents (€10,642.25) and this as results from the 
instrument attached with this application as Doc. A, together 
with interests according to the laws of Malta, due by the 
respondent from the date of service of this application till 
the date of effective payment.

That the interpellant is satisfied as regards this claim that 
all the relevant provisions of the Directive abovementioned 
were observed.

That the respondent  has been indicated as being present 
in Malta and thus the applicant has the right to collect from 
him the amount abovementioned on behalf of the competent 
authority of the member counry of the European Union 
abovementioned.

That according to the Order and Directive above 
mentioned, this Court is given the power and the obligation 
to register the document annexed with this application and 
this document shall as this takes place constitute an executive 
title as well as to notify the respondent of this application 
and the document annexed with it.

Thus the interpellant according to the powers granted to 
him  in terms of the Directive abovementioned respectfully 
prays that this Court shall in the first place order the 
registration of the document annexed with this application as 
an official copy of it so that the same document constitutes 
an executive title and in the second place order that a copy of 
this application and the document annexed with it be notified 
to the respondent according to the relevant provisions of 
Cap. 12 of the Laws of Malta, as if this application and this 
document were a judicial act.

The Application in the names Commissioner for Revenue 
vs Hulkko Mikael Tomas, 1188/19 MH, have been put off 
for hearing to the 13th May, 2020, at 9.00 a.m.

Applicant: Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, 
Birkirkara

Respondent: 42, Penthouse, Maris Court, Triq Stella 
Maris, Tas-Sliema

Registry  of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ADV. FRANK PORTELLI, LLD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-18 ta’ Frar, 2020, 
fuq talba ta’ Davina Bonello Ghio pro et noe ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
eredi mhux magħrufa ta’ Rosa, armla ta’ Salvatore Farrugia, 
Giuseppe Farrugia u Giuseppe u Carmela mart Giuseppe 
Scicluna aħwa Gauci  fl-atti taċ-ċedola numru 283/2020 fl-
ismijiet Davina Bonello Ghio pro et noe vs Captain Michael 
Borg bħala amministratur tal-eredi ta’ Dr Giuseppe Pace u 
martu Giuseppina nee Cabarra u kuraturi deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens ta’ Davina Bonello Ghio, mart Luke Bonello Ghio, bint 
Alexander Vella u l-mejta Norma nee Sciberras imwielda 
Tas-Sliema u residenti s-Swieqi (KI 102272) f’isimha 
proprju u għan-nom u in rappreżentanza tal-eredi leġittimi ta’ 
Giuseppe Sciberras, negozjant, bin Carmelo u Riccarda nee 
Vella, imwieled il-Mosta, li l-eredi tiegħu huma s-segwenti: 
Alexander Vella, pensjonant, bin Olid Vella u Inez nee Gatt, 
imwieled Tas-Sliema u residenti s-Swieqi (KI 896947M); 
Monica Sciberras, mart Carmel sive Charles Sciberras, bint 
Oscar Aquilina u Mary nee Coppola, imwielda u residenti 
Tas-Sliema (KI 221243M); Mario Sciberras, pensjonant 
bin Giuseppe Sciberras u Jeanne D’Arc Sciberras nee 
Degiovanni, imwieled Tas-Sliema u residenti l-Gżira (KI 
308854M); Beverley Sciberras, armla ta’ Martin Sciberras, 
bint Victor Townsend u Doris nee Tristramp, imwielda 
Buckinghamshire l-Ingilterra u residenti San Pawl il-
Baħar (KI 186503L); Chantel Sciberras, xebba, manager, 
bint Martin Sciberras u Beverley nee Townsend, imwielda 
Taplow l-Ingilterra u residenti Ħaż-Żebbuġ (KI 465694M); 
Cassandra Louise Sciberras, xebba, childcare executive, 
bint Martin Sciberras u Beverley nee Townsend, imwielda 
u residenti l-Ingilterra (KI 465594M); Mattew Sciberras, 
taxi driver, bin Martin Sciberras u Beverley nee Townsend, 
imwieled Taplow l-Ingilterra u residenti San Pawl il-Baħar 
(KI 465794M) u David Sciberras, chef, bin Martin Sciberras 
u Beverley nee Townsend, imwieled Buckinghamshire 
l-Ingilterra u residenti Għajnsielem, Għawdex (KI 
465494M) vs Captain Michael Borg, iben Dr Paul u 
Josephine nee Aquilina, imwieled ir-Rabat, Malta u residenti 
Tas-Sliema, 74, Triq Tigne SLM 3170 (KI 4662241M) 
bħala amministratur tal-eredi ta’ Dr Giuseppe Pace u martu 
Giuseppina nee Cabarra li l-eredi tagħhom huma s-segwenti:

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 18th 
February, 2020, following a request by Davina Bonello Ghio 
pro et noe it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent  the unknown heirs of Rosa widow of Salvatore 
Farrugia, Giuseppe Farrugia and Giuseppe and Carmela 
wife of Giuseppe Scicluna, brother and sister Gauci in the 
acts of the schedule of deposit number 283/2020 in the 
names Davina Bonello Ghio pro et noe vs Captain Michael 
Borg as administrator of the heirs of Dr Giuseppe Pace and 
his wife Giuseppina nee Cabarra and  Deputy Curators and 
in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and concurrent 
redemption of ground rent  filed in the First Hall of the 
Civil Court, in the names Davina Bonello Ghio, wife of 
Luke Bonello Ghio, daughter of Alexander Vella and the 
late Norma nee Sciberras born in Tas-Sliema and residing in 
Swieqi (ID 102272) in her own name and for and on behalf 
of the legitimate heirs of Giuseppe Sciberras, businessman, 
son of Carmelo and Riccarda nee Vella, born in Mosta, 
whose heirs are the following: Alexander Vella, pensioner, 
son of Olid Vella and Inez nee Gatt, born in Tas-Sliema and 
residing in Swieqi (ID 896947M); Monica Sciberras, wife of  
Carmel sive Charles Sciberras, daughter of Oscar Aquilina 
and Mary nee Coppola, born in and residing in Tas-Sliema 
(ID 221243M); Mario Sciberras, pensioner son of Giuseppe 
Sciberras and Jeanne D’Arc Sciberras nee Degiovanni, born 
in Tas-Sliema and residing in Gżira (ID 308854M); Beverley 
Sciberras, widow of Martin Sciberras, daughter of  Victor 
Townsend and Doris nee Tristramp, born in Buckinghamshire 
England and residing in San Pawl il-Baħar (KI 186503L); 
Chantel Sciberras, unmarried, manager, daughter of  Martin 
Sciberras and Beverley nee Townsend, born in Taplow 
England and residing in Ħaż-Żebbuġ (ID 465694M); 
Cassandra Louise Sciberras, unmarried, childcare executive, 
daughter of  Martin Sciberras and Beverley nee Townsend, 
born and residing in England (ID 465594M); Mattew 
Sciberras, taxi driver, son of Martin Sciberras and Beverley 
nee Townsend, born in Taplow England and residing in San 
Pawl il-Baħar (DI 465794M) and David Sciberras, chef, 
son of  Martin Sciberras and Beverley nee Townsend, born 
in Buckinghamshire England and residing in Għajnsielem, 
Gozo (ID 465494M) vs Captain Michael Borg, son of Dr 
Paul and Josephine nee Aquilina, born in Rabat, Malta 
and residing in Tas-Sliema 74, Triq Tigne SLM 3170 (ID 
4662241M) as administrator of the heirs of Dr Giuseppe 
Pace and his wife Giuseppina nee Cabarra whose heirs are 
the following:

513
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Marguerite Gatt (KI 459940M) mart Neville Gatt u 
Franca Borg (KI 247445M) mart Michael Angelo Borg 
(KI 462241M) it-tnejn ulied il-mejtin Avukat Dottor Albert 
Mercieca u Olga nee Pace imwieleda Marguerite Gatt 
f’Birkirkara u residenti l-Madliena u Franca Borg imwielda 
u residenti Tas-Sliema;

Alessandra Radmilli (KI 468648M) armla ta’ Noel 
Radmilli, Mark Pace (KI 134750M), Marian Galea (KI 
457956M) mart Christopher Galea u John Pace (KI 
398764M), ilkoll ulied il-mejjet Avukat Dottor Antonio 
Pace u Myriam nee Depiro Gourgion imweldin Alessandra 
Radmilli u John Pace ġewwa Tas-Sliema, Mark Pace 
l-Imsida u Marian Galea ġewwa San Ġiljan u residenti lkoll 
San Ġiljan bl-eċċezzjoni ta’ Alessandra Radmilli li tirrisjedi 
Tas-Sliema;

Edward Camilleri (KI 237245M), Michael Camilleri (KI 
0299552M), Josephine Robbins (KI 0020647M) ulied il-
Kurunell Edwin Camilleri u Mary Camilleri;

Vincent Rizzo (KI 469750M), Philip Rizzo (KI 678151M) 
u Anne Mary Farrugia (KI 541654M) mart Karol Farrugia, 
ilkoll ulied Vincent Rizzo u Rosa nee Azzopardi imweldin 
San Ġiljan u residenti Vincent Rizzo ġewwa s-Swieqi, Philip 
Rizzo ġewwa Ta’ Xbiex u Anne Mary Farrugia ġewwa Tas-
Sliema; u kuraturi deputati għall-eredi mhux magħrufa 
ta’ Rosa, armla ta’ Salvatore Farrugia, bint Pietro Gauci, 
imwielda l-Mellieħa; Giuseppe Farrugia, bidwi, bin Salvatore 
Farrugia, imwieled Ħal Qormi; Giuseppe u Carmelo mart 
Giuseppe Scicluna, aħwa Gauci, ulied Cristino Scicluna, 
imweldin Ħal Qormi, ippreżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili fl-14 ta’ Frar, 2020, fejn Davina Bonello Ghio (KI 
102272) f’isimha proprju u għan-nom u in rappreżentanza 
tal-eredi leġittimi ta’ Giuseppe Sciberras esponiet bir-rispett:

Illi l-esponenti huma s-sidien tal-fond bl-isem Norma 
House, bin-numru 45, fi Trejqet Fleur de Lys, Santa 
Venera, flimkien ma’ artijiet oħra denominati Tal-Brejkex 
limiti ta’ Fleur de Lys, Birkirkara, liema proprjetajiet 
komplessivament huma soġġetti għaċ-ċens u subċens annwu 
u perpetwu ta’ Lm25.87 ossia €60.28;

Illi l-mejjet Giuseppe Sciberras akkwista din il-proprjetà 
mingħand Joseph Zerafa permezz ta’ kuntratt ppubblikat fl-atti 
tan-Nutar John Tabone Adami datat 24 ta’ Settembru, 1955, 
kopja hawn annessa u mmarkata bħala Dok. A u kif ukoll 
mingħand l-Avukat Dottor Giuseppe Pace permezz ta’ kuntratt 
fl-atti tan-Nutar Dottor Victor Bisazza datat 26 ta’ Jannar, 1957, 
kopja annessa u mmarkata bħala Dok. B liema fond Norma 
House jidher hawn muri fuq l-annessa pjanta mmarkata bħala 
Dok. C u l-kumplament tal-artijiet denominati Tal-Brejkex 
jinsabu adjaċenti u fl-inħawi tal-istess Norma House;

Illi eventwalment, wara l-mewt ta’ Giuseppe Sciberras 
u martu Giovanna sive Jeanne D’Arc nee DeGiovanni 

Marguerite Gatt (ID 459940M) wife of Neville Gatt and 
Franca Borg (ID 247445M) wife of Michael Angelo Borg 
(ID 462241M) both children of the late Advocate Doctor 
Albert Mercieca and Olga nee Pace born Marguerite Gatt in  
Birkirkara and residing in Madliena and Franca Borg born in 
and residing in Tas-Sliema;

Alessandra Radmilli (ID 468648M) widow of  Noel 
Radmilli, Mark Pace (ID 134750M), Marian Galea (ID 
457956M) wife of  Christopher Galea and John Pace (ID 
398764M), all children of the late Advocate Doctor Antonio 
Pace and Myriam nee Depiro Gourgion born Alessandra 
Radmilli and John Pace in Tas-Sliema, Mark Pace in Msida 
and Marian Galea in San Ġiljan and residing all in San Ġiljan 
with the exception of  Alessandra Radmilli who resides in 
Tas-Sliema;

Edward Camilleri (ID 237245M), Michael Camilleri (ID 
0299552M), Josephine Robbins (ID 0020647M) children of 
Colonel Edwin Camilleri and Mary Camilleri;

Vincent Rizzo (ID 469750M), Philip Rizzo (ID 
678151M) and Anne Mary Farrugia (ID 541654M) wife of 
Karol Farrugia, all children of Vincent Rizzo and Rosa nee 
Azzopardi born in San Ġiljan and residing Vincent Rizzo in 
Swieqi, Philip Rizzo in Ta’ Xbiex and Anne Mary Farrugia 
in Tas-Sliema; and deputy curators to represent the unknown 
heirs of Rosa, widow of Salvatore Farrugia, daughter of 
Pietro Gauci, born in Mellieħa; Giuseppe Farrugia, farmer, 
son of Salvatore Farrugia, born in Ħal Qormi; Giuseppe and 
Carmela wife of Giuseppe Scicluna brother and sister Gauci, 
children of Cristino Scicluna, born in Ħal Qormi, filed on 
the 14th February, 2020, the applicant Davina Bonello Ghio 
(ID 102272) in her own name and for and on behalf of the 
legitimate heirs of Giuseppe Sciberras respectfully submitted:

That the applicants are the owners of the premises with 
the name Norma House, with number 45 in Trejqet Fleur 
de Lys, Santa Venera, together with other lands known as 
Tal-Brejkex, in the limit of Fleur de Lys, Birkirkara, all of 
which are subject to the annual and perpetual groundrent of 
Lm25.87 that is €60.28;

That the deceased Giuseppe Sciberras acquired this 
property from Joseph Zerafa by means of a public deed 
in the records of Notary John Tabone Adami dated 24th 
September, 1955, copy of which is attached and marked as 
Doc. A and also from Advocate Doctor Giuseppe Pace by 
means of a contract in the records of Notary Doctor Victor 
Bisazza dated 26th Janaury, 1957, copy attached and marked 
as Doc. C and the rest of the lands known as Tal-Brejkex are 
situated adjacent and in the limits of the same Norma House;

Eventually, after the death of Giuseppe Sciberras and 
his wife Giovanna sive Jeanne D’Arc nee DeGiovanni 
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(KI 0397821M), il-proprjetà surreferita għaddiet għand 
l-esponenti bħala l-eredi leġittima tal-konjuġi Sciberras 
skont testment unica carta fl-atti tan-Nutar Giuseppe Gatt 
fis-27 ta’ Ottubru, 1961, u skont iż-żieda tal-istess testment 
tat-28 ta’ Ottubru, 1961;

Illi l-esponenti jħallsu lill-intimat Michael Borg, bħala 
amministratur tal-eredi ta’ Dottor Giuseppe Pace u martu 
Giuseppina nee Cabarra, is-somma totali ta’ €58.23 bħala 
ħlas ta’ ċens annwu u perpetwu gravanti l-proprjetà fl-intier 
tagħha kif fuq imsemmija ossia dik il-proprjetà li tinsab fiż-
żona denominata Tal-Brejkex;

Illi minn riċerki li saru jirriżulta li gravanti l-istess 
proprjetà hemm ċens oriġinali annwu u perpetwu ta’ €11.38 
pagabbli inkwantu għal tliet kwarti (3/4) indiviżi lil eredi 
mhux magħrufa ta’ Rosa Farrugia, Michele Farrugia u 
Giuseppe Farrugia u inkwantu għar-rimanenti kwarti indiviż 
pagabbli lil eredi mhux magħrufa ta’ Giuseppe Gauci u 
Carmela Scicluna aħwa Gauci;

Illi għalkemm jirriżulta li b’kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Giovanni Azzopardi datat 2 ta’ Diċembru, 1936, l-Avukat 
Giuseppe Pace xtara u feda s-sehem tad-dirett dominju 
annwu u perpetwu ta’ Michele Farrugia, għal kull bon fini 
qed jiġi depożitat l-ammont intier taċ-ċens oriġinali kif fuq 
deskritt, ossia €11.38;

Illi inoltre, u għal kull buon fini, jingħad illi l-istess 
art kif fuq deskritta kienet soġġetta għas-subċens annwu 
u perpetwu ta’ €7.26 pagabbli lil Angelo Bonello skont 
kuntratt ta’ subenfitewsi perpetwa datat 6 ta’ April, 1945, li 
konsegwentament skont il-kuntratt surreferit fl-atti tan-Nutar 
Dottor Victor Bisazza datat 26 ta’ Jannar, 1957, id-drittijiet 
spettanti lil Angelo Bonello għaddew lura għand l-eredi ta’ 
Dr Giuseppe Pace u l-eredi ta’ Giuseppina nee Cabarra;

Illi l-esponenti illum jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakoltà mogħtija lilhom ai termini tal-artikolu 1501 tal-Kap 
16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdu dan l-istess subċens u ċ-ċens 
oriġinali ai termini tal-liġi;

Illi l-ammont ta’ €58.23 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% 
jammonta għal €1,164.60;

Illi għal kull buon fini, qed jiġi depoċitat ukoll amont 
ulterjuri ta’ €227.60 rappreċentanti ċ-ċens oriġinali fl-
ammont ta’ €11.38 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% bħala 
depoċitu għall-fidi tal-istess ċens oriġinali u jirrappreżenta:

i. L-ammont ta’ €170.70 pagabbli lill-eredi mhux 
magħrufa ta’ Rosa Farrugia u Giuseppe Farrugia;

ii. L-ammont ta’ €56.90 pagabbli lill-eredi mhux 
magħrufa ta’ Giuseppe Gauci u Carmela Scicluna, aħwa 
Gauci.

(0397821M), the premises abovementioned was passed on 
the applicants as legitimate heirs of the spouses Sciberras 
according to a will unica carta in the acts of Notary Giuseppe 
Gatt on the 27th October, 1961, and according to the 
extension of the same will of the 28th October, 1961;

That the applicants pay the respondent Michael Borg, as 
administrator of the heirs of Doctor Giuseppe Pace and his 
wife Giuseppina nee Cabarra, the total amount of €58.23 as 
payment of the annual and perpetual groundrent regarding 
the whole property as abovementioned that is the property 
that is found in the area known as Tal-Brejkex;

That for the searches regarding the same property results 
that there is an annual and perpetual original groundrent of 
€11.38 payable as for three fourths (3/4) undivided share 
to the unknown heirs of Rosa Farrugia, Michele Farrugia 
and Giuseppe Farrugia as for the remaining one fourth (1/4) 
undivided share payable to the unknown heirs of Giuseppe 
Gauci and Carmela Scicluna, brother and sister Gauci;

That although it results that by means of a contract in the 
records of Notary Giovanni Azzopardi dated 2nd December, 
1936, Advocate Giuseppe Pace bought and redemeed the 
share of the annual and perpetual direct dominium of Michele 
Farrugia, and for all intents the whole amount of the original 
groundrent abovementioned, that is €11.38 is being deposited;

That also, for all intents, the said land abovementioned 
is subject to the annual and perpetual subgroundrent of 
€7.26 payable to Angelo Bonello according to the perpetual 
subemphyeteutical subgroundrent dated 6th April, 1945, that 
consequently according to the contract abovementioned, in 
the acts of Notary Doctor Victor Bisazza dated 26th January, 
1957, the rights regarding Angelo Bonello reverted to the heirs 
of Dr Giuseppe Pace and the heirs of Giuseppina nee Cabarra;

That the applicants wish to avail themselves of the option 
given to them in terms of article 1501 of Chapter 16 of the 
Laws of Malta and redeem the same subgroundrent and the 
original groundrent in terms of law;

That the amount of €58.23 capitalised at the rate of 5% 
amounts to €1,164.60;

That for all intents, another amount of €227.60 is being 
deposited representing the original groundrent in the amount 
of €11.38 capitalised at the rate of 5% as deposit for the 
redemption of the same original groundrent and represents:

i. The amount of €170.70 payable to the unknown heirs 
of Rosa Farrugia and Giuseppe Farrugia;

ii. The amount of €56.90 payable to the unknown heirs 
of Giuseppe Gauci and Carmela Scicluna brother and sister 
Gauci.
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Illi inoltre, l-esponenti għandhom iħallsu l-ammont 
ta’ €56.90 konsistenti f’arretrati ta’ ħames (5) snin ċens 
oriġinali annwu u perpetwu gravanti l-proprjetà fuq deskritta 
u rappreżentanti:

i. L-ammont ta’ €42.68 dovuti lill-eredi mhux magħrufa 
ta’ Rosa Farrugia u Giuseppe Farrugia;

ii. L-ammont ta’ €14.22 dovuti lill-eredi mhux magħrufa 
ta’ Giuseppe Gauci u Carmela Scicluna, aħwa Gauci.

Illi inoltre l-esponenti għandhom iħallsu l-ammont 
ta’ €58.23 bħala ħlas ta’ ċens annwu u perpetwu dovut lil 
Captain Michael Borg għan-nom u in rappreżentanza tal-
eredi tal-Avukat Giuseppe Pace u Giuseppina nee Cabarra 
għas-sena 2020.

Għaldaqstant l-esponenti qegħedin umilment jadixxu 
lil din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tal-istess jgħaddu 
sabiex jiddepożitaw is-somma komplessiva ta’ €1,507.33 
rappreżentanti prezz ta’ fidi ta’ dan iċ-ċens u subċens annwu 
u pereptwu u tal-arretrati, u li għandhom jitħallsu kif isegwi:

a) €1,222.83 lil Capt Michael Borg (KI 4662241M) 
għan-nom u in rappreċentanza tal-eredi leġittimi ta’ Dottor 
Giuseppe Pace u martu Giuseppina nee Cabarra;

b) €213.38 pagabbli lill-eredi mhux magħrufa ta’ Rosa 
Farrugia u Giuseppe Farrugia;

c) €71.12 pagabbli lill-eredi mhux magħrufa ta’ 
Giuseppe Gauci u Carmela Scicluna aħwa Gauci,

sabiex din is-somma tiġi liberament mgħoddija lill-
intimati wara li titħalla d-debita riċevuta skont il-liġi u liema 
somma għandha tiġi rilaxxata fl-ammonti fuq indikati.

Rikorrenti: Davina Bonello Ghio, The Place, Apartment 
4/5, Triq tal-Għonoq, Upper Gardens, Is-Swieqi

Notifiki: 

Kuraturi deputati għall-eredi mhux magħrufa ta’ Rosa 
Farrugia, Giuseppe Farrugia, Giuseppe u Carmela aħwa 
Gauci

Capt. Michael Borg, 74, Triq Tigne, Tas-Sliema SLM 
3170

Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Evans Building, Triq il-
Merkanti, Il-Belt Valletta

That also, the applicants have to pay the amount of 
€56.90 consisting of five (5) years of original annual and 
perpetual groundrent regarding the property abovementioned  
and representing:

i. The amount of €42.68 due to the unknown heirs of 
Rosa Farrugia and Giuseppe Farrugia;

ii. The amount of €14.22 due to the unknown heirs of 
Giuseppe Gauci and Carmela Scicluna, brother and sister 
Gauci.

That the applicants have to pay the amount of €58.23 
as annual and perpetual groundrent due to Captain Michael 
Borg for and on behalf of the heirs of Advocate Giuseppe 
Pace and Giuseppina nee Cabarra for the year 2020.

Thus the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing the 
total amount of €1,507.33 representing the redemption of 
the annual and perpetual groundrent and subgroundrent and 
the arrears, so that they be paid as follows:

a) €1,222.83 to Capt Michael Borg (ID 4662241M) for 
and on behalf of the legitimate heirs of Doctor Giuseppe 
Pace and his wife Giuseppina nee Cabarra;

b) €213.38 payable to the unknown heirs of Rosa 
Farrugia and Giuseppe Farrugia;

c) €71.12 payable to the unknown heirs of Giuseppe 
Gauci and Carmela Scicluna, brother and sister Gauci,

so that that these amounts may be freely withdrawn by 
the respondents according to the amounts abovementioned 
after leaving the relative receipt.

 
Applicants: Davina Bonello Ghio, The Place, Apartment 

4/5, Triq tal-Għonoq, Upper Gardens, Swieqi

Notify:  

Deputy curator of the unknown heirs of Rosa Farrugia, 
Giuseppe Farrugia, Giuseppe and Carmela brother and sister 
Gauci

Capt. Michael Borg, 74, Triq Tigne, Tas-Sliema SLM 
3170

Director Public Registry, Evans Building, Triq il-
Merkanti, Valletta
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Awtorità tal-Artijiet, Auberge De Baviere, Triq San 
Sebastjan, Il-Belt Valletta VLT 2000

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-Uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-eżekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Lawrence Mintoff LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 18 ta’ Frar, 2020.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 24 ta’ April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex) Ġuriżdizzjoni Volontarja fl-għaxra 
(10) ta’ Marzu tas-sena elfejn u għoxrin (2020) (Digriet 
numru 40/2019BS, wara rikors numru 41/2019BS) ġiet 
ikkonfermata interdetta mill-atti kollha tal-ħajja ċivili 
Josephine sive Ġuża Camilleri, pensjonanta, xebba, bint 
il-mejtin il-Kavallier Agostino Camilleri u Francesca 
nee Cauchi, imwielda r-Rabat, Għawdex u residenti Dar 
Sant’Anna, Sptar Ġenerali ta’ Għawdex, Ir-Rabat, Għawdex, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 5839G.

Dottor Justine Scerri Herrera, avukat, bint Lawrence 
Scerri u Consuelo Scerri nee Herrera, imwielda Tal-Pietà, 
Malta u residenti l-Kappara, Malta, karta tal-identità numru 
411690M, ġiet bl-istess digriet nominata kuratriċi tagħha.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 24 ta’ April, 2020

DORIANNE CORDINA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)

Lands Authority, Auberge De Baviere, Triq San 
Sebastjan, Valletta VLT 2000

You are therefore ordered to affix an official copy of this 
bann at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of Curators of Office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of this bann, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, abovementioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Lawrence Mintoff 
LLD, Doctor of Laws.

Today 18th February, 2020

Registry of the Superior Courts, today 24th April, 2020

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that in virtue of a decree given by the 
Court of Magistrates (Gozo) in its Voluntary Jurisdiction on 
the tenth (10th) of March, 2020 (Decree number 40/2019BS 
following application number 41/2019BS) Josephine sive 
Ġuża Camileri, pensioner, spinster, daughter of the late 
Chev. Agostino Camilleri and Francesca nee Cauchi, born in 
Rabat, Gozo and residing in Dar Sant’Anna, Gozo General 
Hospital, Rabat, Gozo, Identity Card number 5839G, has 
been confirmed interdicted from all acts of civil life.

Dottor Justine Scerri Herrera, lawyer, daughter of  
Lawrence Scerri and Consuelo Scerri nee Herrera,  born 
in Tal-Pietà, Malta and residing in Kappara, Malta (ID 
411690M), has been nominated as her curator by virtue of 
the said decree.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo) Voluntary 
Jurisdiction

This 24th April, 2020

DORIANNE CORDINA
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals
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